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INHALTSVERZEICHNIS

Sehr geehrte Kundin!
Sehr geehrter Kunde!

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf dieses SIMPEX Produktes. Wie alle Erzeugnisse von
SIMPEX, wurde auch dieses Produkt aufgrund neuester technischer Erkenntnisse entwickelt
und unter Verwendung zuverldssigster und modernster elektrischer/elektronischer Bauteile
hergestellt.

Lesen Sie sich bitte folgende Bedienungsanleitung sorgfaltig vor der Inbetriebnahme durch,
um durch Bedienungsfehler bedingte Schiaden zu vermeiden. Achten Sie insbesondere auf die
Sicherheitshinweise. Wenn Sie das Gerdt an dritte Personen weitergeben, achten Sie bitte
darauf diese Bedienungsanleitung beizufiigen.

Besten Dank!

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

PRODUKTBESCHREIBUNG ......ccooiiiiiiiiiiiiiiiii s 8
VOR DER NUTZUNG IHRES MIXERS ...cccoiiiiiiiiiiicces 8
BETRIEB DES MIXERS ...cviiiiiiiiiiicic 9
REINIGUNG UND WARTUNG ....coiiiiiiiiiiiiiiiiiicicc s 12
KOCHTIPPS .o 12
TECHNISCHE DATEN ..ot 13

GARANTIE UND KUNDENDIENST
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Wenn Sie mit elektrischen Gerdten arbeiten,
sollten Sie immer die grundlegenden Sicherheits-
vorkehrungen treffen, einschlielSlich der folgenden:

* Beachten Sie alle Sicherheitshinweise, um Schaden
durch unsachgemaflen Gebrauch zu vermeiden!
Befolgen Sie alle Warnhinweise auf dem Gerat.

* Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung flir den spa-
teren Gebrauch auf. Bei Weitergabe dieses Gerates
an Dritte ist diese Betriebsanleitung beizuftigen.

e Es wird keine Haftung fiir Schaden iibernommen,
die durch unsachgemalien Gebrauch oder Nicht-
beachtung dieser Bedienungsanleitung entstehen.

® e Verwenden Sie dieses Gerdt ausschlief8lich fur
den bestimmungsgemdllen Gebrauch. Fir den
gewerblichen Gebrauch ist das Gerat nicht geeig-
net. Dieses Gerat ist nur fir den Hausgebrauch
und den Innenbereich bestimmt.

e Kinder dirfen dieses Gerdt nicht benutzen.
Bewahren Sie das Gerat und das dazugehorige
Kabel aullerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung und Kenntnis konnen die-
ses Gerdt benutzen, wenn sie eine Aufsicht oder
Anweisung Uber den sicheren Umgang mit dem
Gerat erhalten haben und die damit verbundenen
Gefahren verstehen.
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e Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

e Uberpriifen Sie in regelmaRigen Abstinden den
Netzstecker und das Netzkabel auf Beschadigun-
gen. Im Falle einer Beschadigung des Netzkabels
muss dieses vom Hersteller, seinem Servicepartner
oder dahnlich qualifizierten Personen ausgetauscht
werden, um eine Gefahrdung zu vermeiden.

* Trennen Sie das Gerat immer vom Netz, wenn
es unbeaufsichtigt bleibt und vor der Montage,
Demontage oder Reinigung.

e Schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie die
Stromversorgung, bevor Sie das Zubehor wech-
seln oder sich den Teilen zuwenden, die sich
wahrend des Betriebs bewegen. ®

* VORSICHT! Um eine Uberhitzung des Motors zu
vermeiden, darf das Gerat nicht zu lange betrieben
werden. Die Dauerbetriebsdauer darf nicht [anger als
10 Minuten betragen. Lassen Sie das Gerat abkiihlen,
wenn das Gerdtegehduse zu heil$ wird. Betreiben Sie
das Gerat erst wieder, nachdem es abgekiihlt ist.

e Verwenden Sie auf keinen Fall Zubeho6r, das
nicht vom Hersteller empfohlen wird. Das kann
zu einem Sicherheitsrisiko fiir den Benutzer und
zu Schaden am Gerdét fiihren. Verwenden Sie nur
originale Teile und Zubehorteile.

e Bevor Sie Teile reinigen oder entfernen, lassen
Sie immer die Teile des Gerates und seinen Inhalt
vollstandig zum Stillstand kommen.
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e Fligen Sie keine Zutaten hinzu, wenn der Mixer
in Betrieb ist oder bevor die beweglichen Teile
vollstandig zum Stillstand kommen.

e Verbrennungsgefahr! Verwenden Sie das Gerat
nicht mit kochenden Flissigkeiten oder heilem Fett.

e Reinigen Sie alle mit Lebensmitteln/Speisedl
in Berhrung kommenden Teile mit neutralem
Reinigungsmittel. Alle Teile sorgfaltig mit klarem
Wasser abspilen und trocknen,

e Gefahr eines Stromschlags! Es ist nicht erlaubt,
das Gerdt selbst zu reparieren. Im Stérungsfall
diirfen Reparaturen nur von Fachpersonal durch-
geflihrt werden.

® e Warnung! Tauchen Sie die elektrischen Teile des
Gerates nichtin Wasser oder andere Flussigkeiten.
Halten Sie das Gerdt niemals unter flieBendes
Wasser.

e VergewissernSiesich, dasslhre Ausgangsspannung
mit dem Typenschild auf dem Mischer tiberein-
stimmt.

e Lassen Sie den Mixer nicht ohne Aufsicht, wah-
rend er in Betrieb ist.

e Stellen Sie das Gerat nicht auf oder in der Nahe
eines Heillgas- oder Elektrobrenners oder in
einem beheizten Ofen auf.

e Halten Sie Hande, Kleidung und andere Utensilien
wahrend des Betriebs von den Quirlen fern, um
das Risiko von Verletzungen und/oder Schaden
am Mixer zu verringern.
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e Den Mixer nicht fiir andere als die vorgesehene
Verwendung beniitzen.

e Das Kabel nicht tiber den Tischrand hangen las-
sen oder mit heilsen Oberflachen, einschliel3lich
des Ofens, in Kontakt kommen lassen.

WARNUNG! Unsachgemifle Verwendung kann
zu Verletzungen fiihren. Verwenden Sie dieses
Gerat nur in Ubereinstimmung mit dieser Betriebs-
anleitung. Versuchen Sie nicht, das Geradt in
irgendeiner Weise zu manipulieren. Hinsichtlich
der Anweisungen zur Reinigung von Oberflachen,
die mit Lebensmitteln in Berithrung kommen, lesen
Sie bitte das Kapitel ,Reinigung und Wartung”. ®

NUR FUR DEN HAUSGEBRAUCH

7
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PRODUKTBESCHREIBUNG

Schisseldeckel

Geschwindigkeitswahl

Freistelltaste

hissel .
Schiisse —+—— Unterteil

Teighaken Riithrhaken Schneebesen

VOR DER NUTZUNG IHRES MIXERS

Bevor Sie den Mixer zusammenbauen, vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel aus der Steckdose
gezogen ist und sich der Drehzahlwahlschalter in der Position ,0” befindet.

* Wenn Sie die Kipptaste driicken, wird der Kopf des Mixers automatisch gedffnet und verriegelt.

e Waschen Sie Riihrhaken/Knethaken/Schneebesen und die Rihrschissel mit warmem Wasser. Den
Schneebesen sollten Sie nur von Hand waschen. Spiilen und trocknen Sie alles griindlich.

Vorsicht: Legen Sie Riihr- oder Knethaken nicht in die Spiilmaschine, da dies zu Farbverdanderungen
fihren kann.

e Je nach zu erfiillender Mixaufgabe das gewiinschte Zubehor auswéhlen;
— Riihrhaken zum Mixen und Schlagen von Eiern
— Teighaken zum Kneten
— Schneebesen zum Schlagen und Aufschaumen von Eiweil3.

e Den Rihrhaken/Knethaken/Schneebesen direkt einfiihren, bis er einrastet. Hinweis: Stellen Sie
sicher, dass der Riihrhaken oder Knethaken oder Schneebesen vollstindig in die Buchse eingefiihrt
ist, da sonst lhre Mixergebnisse beeintrachtigt werden kénnen.
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VOR DER NUTZUNG IHRES MIXERS

e Schiissel auf Position stellen. Zuerst die Schiissel auf den
Boden stellen, dann die Schiissel im Uhrzeigersinn drehen,
bis sie einrastet (siehe Abb. 1).

e Um den Kopf abzusenken und den Knethaken/Riihr-
haken/Schneebesen in die Schissel zu geben, halten Sie
den Kopf mit der einen Hand und lassen Sie den Kopf
herunter. Es ertont ein Klickgerdusch, wenn der Kopf die
richtige Position erreicht hat.

¢ Vergewissern Sie sich, dass der Schisseldeckel richtig sitzt
(siehe Abb. 1).

BETRIEB DES MIXERS

Vor der Montage des Mixers ist sicherzustellen, dass das Netzkabel aus der Steckdose gezogen ist, und
sich der Drehzahlwahlschalter in der Position ,AUS” befindet.

* Motorkopf neigen. Driicken Sie die Kipp-/Losetaste, der Kopf des Mixers wird automatisch freige-
geben. Heben Sie ihn mit der Hand leicht nach hinten, um ihn zu arretieren.

¢ Je nach zu erfiillender Mixaufgabe die gewiinschten Aufsitze auswahlen:
— Ruhrhaken fiir normales bis schweres Mixen
— Knethaken zum Mixen und Kneten von Hefeteig
— Schneebesen fiir Mischungen, die eine Luftzufuhr benétigen.

¢ Montieren Sie den Rihrhaken/Knethaken/Schneebesen in den Schaft unter dem Kopf; richten
Sie die rechteckige Kerbe des Rithrhakens/Knethakens/Schneebesens mit dem Stift auf der Welle
zum Einsetzen aus (siehe Abb. 1), driicken Sie dann den Rihrhaken/Knethaken/Schneebesen so
weit wie moglich nach oben und drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn, indem Sie den Rihrhaken/
Knethaken/Schneebesen tiber den Stift auf der Welle haken.

e Beim Abnehmen zuerst den Riihrhaken/Knethaken/Schneebesen nach oben driicken und gegen
den Uhrzeigersinn drehen, dann zum Abnehmen herausziehen.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass der Stift auf
Ruhrhbake_n/Knethaken_/Schneebesen /der Welle §§ vergroRert
vollstindig eingerastet ist, da er sonst Rechteckige

wahrend des Betriebs herausfallen Nut
kann.

o Schissel auf Position stellen. Zuerst
die Schussel auf den Boden stellen,
dann die Schussel im Uhrzeigersinn Abb. 1
drehen, bis sie einrastet
(siehe Abb. 2).

e Zum Absenken des Kopfes driicken
Sie zuerst die Freigabetaste und
driicken dann den Motorkopf mit
der Hand direkt nach unten. Ein
Klickgerdusch ertont, wenn der Kopf
die richtige Position erreicht hat.

e Stellen Sie sicher, dass die Ruhr-
schiisselabdeckung aufgesetzt ist
(siehe Abb. 3).
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BETRIEB DES MIXERS

* Automatische Abschaltung
Wenn Sie auf die Freigabetaste driicken, wird das Gerdt automatisch abgeschaltet.
Zur Fortsetzung drehen Sie bitte zuerst den Drehzahlwahlschalter auf die Position ,0” und
starten Sie neu.
Dies ist kein Produktfehler.

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass sich der Drehzahlwahlschalter in der Position ,AUS” befindet,
bevor Sie die Stromquelle anschlieen.

e Drehen Sie den Drehzahlwahlschalter auf die gewiinschte Einstellung. Es gibt 12 Einstellungen.
Beginnen Sie immer mit einer niedrigeren Einstellung.

Warnung: Halten Sie bei der Arbeit kein Messer, Metallloffel, Gabel usw. in die Schiissel.

¢ Die maximale Betriebszeit pro Einsatzzeit darf nicht ldnger als 10 Minuten betragen, und die
Ruhezeit von mindestens 20 Minuten muss zwischen zwei aufeinanderfolgenden Zyklen eingehal-
ten werden. Verwenden Sie beim Kneten von Hefeteig eine niedrige Geschwindigkeit, wenn Sie
eine zu hohe Geschwindigkeit verwenden, kann dies den Mixer beschadigen.

Hinweis: Wihrend des Knetens kann etwas Mehl auf die Innenseite der Schiissel kleben bleiben;
stoppen Sie in diesem Fall das Gerét, bevor Sie den Schiisseldeckel entfernen; kratzen Sie das Mehl
an der Seite der Schiissel ab, um gute Knetergebnisse zu erzielen.

» Wihrend des Mixens kénnen Sie die Zutaten lhrer Wahl durch die Offnung des Schiisseldeckels
hinzuftigen.

* Wenn der Mixvorgang abgeschlossen ist, drehen Sie den Drehzahlwahlschalter auf die Position
,AUS” und ziehen Sie den Netzstecker des Gerdtes.

e Vor dem Abschaben den Mixer anhalten und den Motorkopf anheben.

Hinweis: Schaben Sie die Schissel nicht aus, wiahrend der Mixer in Betrieb ist. Die Schiissel und die
Einsdtze sind so konzipiert, dass sie ein griindliches Mixen ohne haufiges Abschaben erméglichen.
In der Regel gentigt es, die Schiissel wahrend des Mixens ein- oder zweimal abzuschaben. Schalten
Sie den Mixer vor dem Schaben aus.

Vorsicht: Der Drehzahlwahlschalter muss sich in der Position ,,Aus” befinden und der Netzstecker
gezogen sein, bevor der Riihrhaken/Knethaken/Schneebesen herausgezogen wird.

SIMPEX Professional Kicchenmaschine 23604 2021-10.indd 10 @ 15.10.21 15:35



BETRIEB DES MIXERS

Anleitung zur Drehzahlregelung

GESCHWINDIGKEIT 2 | Rihren Fiir langsames Riihren, Mischen, Pirieren,
Starten aller Mixvorgange.
Zum Hinzufligen von Mehl und trockenen
Zutaten zum Teig verwenden.
GESCHWINDIGKEIT 4 | Langsames Mixen Fiir langsames Mixen, Pirieren, schnelleres

Rihren.

Zum Mischen von schweren Teigen und
SuBigkeiten, zum Purieren von Kartoffeln
oder anderem Gemiise, Backfett in Mehl,
zum Mixen von diinnen oder spritzigen
Teigen sowie zum Mixen und Kneten von
Hefeteig verwenden.

GESCHWINDIGKEIT 6

Mixen, Schlagen

Zum Mixen von halbschwerem Teig,
z. B. Kekse.

Zum Mixen von Zucker und Backfett und
zum Hinzufligen von Zucker zu Eiweil} fir
Schaumgeback verwenden. Mittlere
Geschwindigkeit fiir Kuchenmischungen.

GESCHWINDIGKEIT 8

Schlagen, Aufrahmung

Fiir mittelschnelles Schlagen (Aufrahmung)
oder Aufschlagen.

Zum Fertigstellen von Mischkuchen,
Doughnut und anderen Backteigen ver-
wenden. Hohe Geschwindigkeit fiir Kuchen-
mischungen.

GESCHWINDIGKEIT 10

Schnelles Quirlen,
Schlagen

Zum Schlagen von Sahne, Eiweils und
gekochten Glasuren.

GESCHWINDIGKEIT 12

Schnelles Schlagen

Zum Schlagen kleiner Mengen Sahne
oder Eiweil.

Hinweis: Der Mixer verlangsamt sich unter hoher Last. Das ist normal.

Hinweis: Die Geschwindigkeitssteuerung kann zwischen den oben aufgefiihrten Geschwindigkeiten
eingestellt werden, um die Geschwindigkeiten 3, 5, 7, 9 zu halten und 11 fiir eine feinere Einstellung
zu ermoglichen.
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REINIGUNG UND WARTUNG

¢ Vor der Reinigung ist das Gerdt vom Stromnetz zu trennen und zu warten, bis es vollstindig abge-
kihlt ist.

Vorsicht: Tauchen Sie den Mixer nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten.

* Reinigen Sie alle abnehmbaren Zubehorteile mit mildem Seifenwasser.

e Reinigen Sie das Innere des Gerétes mit einem feuchten Tuch; denken Sie daran, es regelmafig zu
reinigen.

¢ Wischen Sie tiberschissige Lebensmittel vom Netzkabel ab.

e Schiissel, Rithrhaken, Knethaken, Schneebesen in warme Seifenlauge tauchen, um sie vollstandig
zu reinigen. Dann unter flieBendem Wasser abspiilen und trockenwischen.

KOCHTIPPS

¢ Gekiihlte Zutaten, wie Butter und Eier, sollten vor dem Mixen Zimmertemperatur haben. Stellen Sie
diese Zutaten im Voraus zusammen.

¢ Um die Mdglichkeit von Eierschalen oder verdorbenen Eiern in hrem Rezept auszuschlieBen, schla-
gen Sie die Eier zuerst in einem separaten Behdlter auf und fiigen Sie sie dann der Mischung hinzu.

e Fangen Sie beim Mixen immer mit niedrigerer Geschwindigkeit an und erhohen Sie sie dann lang-
sam, um das beste Ergebnis zu erzielen.
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TECHNISCHE DATEN

Modell 23604 Grauschemissionswerte:

Energieversorgung 220-240V ~ 50-60 Hz Schalldruckpegel: L, =76,50dB(A)
Leistungsaufnahme 1000 W Schallleistungspegel: Lwa = 90,80 dB
Rihrschisselkapazitdt 4,3 Liter Schwingbeschleunigung: ap,y = 10,59 m/s?
Betriebsdauer Ein 10 min/Aus 20 min

Schutzklasse Klasse |

IP-Schutzart IPX0

Die Bedeutung des Symbols auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin,
dass dieses am Ende seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dem Hausmiill entsorgt
werden darf. Es ist lhre Pflicht, das verbrauchte Gerét zur Entsorgung an getrennten
Sammelstellen fiir die getrennte Sammlung von Abfillen in Threr &rtlichen Gemeinde
oder einem Vertreter, der die Abholung von EE-Gerdten durchfiihrt, abzugeben. Durch

L I getrennte Entsorgung einzelner Teile der EE-Ausriistung werden die negativen Folgen
der Umweltverschmutzung und die Entstehung einer Gesundheitsgefahrdung, die durch
eine unzureichende Entsorgung des Produkts entstehen kann, verhindert. Dariiber
hinaus ermoglichtdas die Wiederverarbeitung des Materials, aus dem das Letztere her-
gestellt wird, und somit die Energie- und Rohstoffeinsparung. Weitere Informationen zur
Sammlung, Sortierung, Wiederverwendung und Verwertung dieses Produkts erhalten Sie
von dem Unternehmen, das EE-Altgerdte Gbernimmt, oder dem Geschift, in dem Sie das
Produkt erworben haben.

GARANTIE UND KUNDENDIENST

Wir tibernehmen 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.
Unser Produkt wurde nach den neuesten Fabrikationsmethoden hergestellt und einer genauen
Qualitatskontrolle unterzogen. Wir garantieren fiir die einwandfreie Beschaffenheit dieses Artikels.

Innerhalb der Garantiezeit beheben wir kostenlos alle Material- oder Herstellfehler. Sollten sich wider
Erwarten Mangel herausstellen, wenden Sie sich bitte an unsere Verkaufsstellen!

Um die Abwicklung fiir Sie bequem, einfach und schnell durchzufiihren bereiten Sie bitte folgende
Unterlagen vor:

Name/Adresse/Tel Nr.
Kassenbon
Gerdtedaten (Marke, Typ)

)
)
)
) Beschreibung des Mangels

a
b
c
d

Von der Garantie ausgenommen sind Schaden, die auf unsachgemaler Behandlung beruhen sowie
Verschleifiteile und Verbrauchsmaterial.

Der Garantieanspruch erlischt bei Eingriffen durch den Kaufer oder durch Dritte. Schaden, die
durch unsachgemille Behandlung oder Bedienung, durch falsches Aufstellen oder Aufbewahren,
durch unsachgemalen Anschluss oder Installation sowie durch hohere Gewalt oder sonstige dufSere
Einflisse entstehen, fallen nicht unter die Garantie. Wir empfehlen, die Gebrauchsanweisung aufmerk-
sam zu lesen, da dort wichtige Hinweise enthalten sind.
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INDICE

Gentile cliente!

Ci congratuliamo con Lei per I'acquisto di questo prodotto SIMPEX. Come tutti gli articoli
SIMPEX, anche questo prodotto & stato progettato secondo le pili avanzate tecnologie e
fabbricato utilizzando le pit affidabili e moderne componenti elettriche ed elettroniche.

Si prega di leggere con attenzione le seguenti istruzioni per I'uso prima di mettere in funzione
I’apparecchio, onde evitare danni a causa di un errato utilizzo. Attenetevi in particolare
alle indicazioni di sicurezza. Nel caso in cui |'apparecchio venga ceduto ad altre persone
accertatevi di accludere le presenti istruzioni per I'uso.

Grazie.

IMPORTANTI INDICAZIONI DI SICUREZZA ......cooiieieinieiciiinieietrieceeeeeeeeeieeeenen 15
DESCRIZIONE DEL PRODOTTO ....uiiiiiiiiiiinieieitnieicteieieeesie et 19
PRIMA DELL'USO DEL MIXER ....coiiiiiiiieiieccieeeeceeeceee e 19
FUNZIONAMENTO DEL MIXER ..ottt 20
PULIZIA E MANUTENZIONE ... .23
CONSIGLI CULINARI ............ .23
DATI TECNIC ittt ettt 24
GARANZIA E ASSISTENZA TECNICA ..ottt 24
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Quando si lavora con apparecchi elettrici, occorre
sempre adottare misure di sicurezza di base,
compreso quanto segue:

e Attenersi a tutte le indicazioni di sicurezza
per evitare danni causati da un uso improprio!
Fare attenzione a tutte le avvertenze riportate
sull’apparecchio.

* Conservare le presenti istruzioni per |'uso anche per
ilfuturo. In casodi consegnaaterzidell’apparecchio,
allegare anche le istruzioni per I'uso.

*Non si assume alcuna responsabilita per danni
derivanti dall’uso improprio o dal mancato
rispetto delle presenti istruzioni. ®

e Utilizzare I’apparecchio solamente per |'uso
previsto. L’apparecchio non & adatto all’'uso
commerciale. Questo apparecchio e adatto
esclusivamente all'uso domestico in ambienti
interni.

| bambini non devono utilizzare questo
apparecchio. Conservare |’apparecchio e il
relativo cavo fuori dalla portata dei bambini.

e | 'apparecchio puo essere utilizzato da persone
con ridotta capacita fisica, sensoriale o mentale o
con scarsa esperienza e conoscenza soltanto sotto
sorveglianza o se hanno ricevuto istruzioni in
merito all’utilizzo in sicurezza dell’apparecchio,
comprendendone i pericoli correlati.

e | bambini non possono giocare con |"apparecchio.

15
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e Verificare a cadenza regolare se la spina e il
cavo di rete sono danneggiati. Se il cavo di rete
e danneggiato, farlo sostituire dal produttore, dal
suo service partner o da simile persona qualificata,
per evitare pericoli.

e Scollegare sempre |'apparecchio dalla rete
elettrica se non rimane sotto sorveglianza e anche
prima di montarlo, smontarlo o pulirlo.

e Spegnere |’apparecchio e scollegarlo dalla
corrente prima di sostituire gli accessori o di
avvicinarsi ai componenti che si muovono durante
il funzionamento.

e ATTENZIONE! Perevitare un surriscaldamento del
motore, non tenere |’apparecchio acceso troppo a
lungo. Non far funzionare continuativamente per
pitu di 10 minuti. Lasciar raffreddare I"apparecchio
se l’alloggiamento si surriscalda. Riaccenderlo
soltanto dopo che si € raffreddato.

e Non utilizzare in alcun caso accessori non
raccomandati dal produttore. Si puo verificare
un rischio di sicurezza per l'utente o danni
all’apparecchio. Utilizzare soltanto componenti
e accessori originali.

*Prima di pulire le parti o rimuoverle, aspettare
sempre che i componenti e il contenuto siano del
tutto fermi.

* Non aggiungere ingredienti mentre il mixer & in
funzione o prima che le parti in movimento siano
del tutto ferme.
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e Pericolo di ustioni! Non utilizzare |'apparecchio
con liquidi bollenti oppure grassi caldi.

e Pulire tutte le parti che entrano in contatto con gli
alimenti o con I'olio alimentare con un detersivo
neutro. Sciacquare accuratamente tutte le parti
con acqua fresca.

e Pericolo di scossa elettrical Non e permesso
riparare autonomamente |’apparecchio. In caso
di guasto, le riparazioni possono essere effettuate
esclusivamente da personale tecnico.

e Attenzione! Non immergere mai in acqua né in
altri liquidi le parti elettriche dell’apparecchio.
Non tenere mai |’apparecchio sotto l’acqua
corrente. @

e Non dimenticare di controllare che la tensione
in uscita coincida con quanto indicato sulla
targhetta.

e Non lasciare incustodito il mixer mentre e in
funzione.

* Non collocare I’apparecchio su o in prossimita di
fornelli a gas o elettrici o in un forno riscaldato.
e Tenere le mani, gli abiti e altri utensili lontani
dal frullino in funzione, per ridurre il rischio di

lesioni o di danneggiare il mixer.

e Non utilizzare il mixer per altri scopi rispetto a
quelli previsti.

e Non lasciar pendere il cavo di rete dallo spigolo
del tavolo né farlo venire in contatto con superfici
calde, forno compreso.

17
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IMPORTANTI INDICAZIONI DI SICUREZZA

AVVERTENZA! Un uso improprio puo causare
lesioni. Utilizzare I’apparecchio soltanto in
conformita alle presenti istruzioni per I'uso. Non
provare a manipolare in alcun modo I"apparecchio.
Per quanto riguarda le istruzioni sulla pulizia delle
superfici che entrano in contatto con gli alimenti,
leggere il capitolo «Pulizia e manutenzione».

SOLO PER USO DOMESTICO

18
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DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Coperchio
della ciotola

Selettore della velocita

Tasto di sblocco
Ciotola

Base

Gancio da impasto Frullino piatto Frusta

PRIMA DELL’USO DEL MIXER

e Prima di montare il mixer, non dimenticare di staccare il cavo di alimentazione dalla presa e di
posizionare l'interruttore di velocita su «0».

¢ Quando si preme il tasto di inclinazione, la testa del mixer viene automaticamente rilasciata e
bloccata.

e Lavare il frullino/il gancio da impasto/la frusta e la ciotola con acqua tiepida. Lavare la frusta
soltanto a mano. Sciacquare e asciugare tutto accuratamente.

Attenzione: non mettere il frullino o il gancio da impasto in lavastoviglie; si potrebbe modificare il
colore.

e Scegliere I'accessorio desiderato in base al tipo di miscelazione da effettuare:
— il frullino per mixare e montare le uova;
— il gancio da impasto per impastare;
— la frusta per montare a neve e a spuma gli albumi.

e Inserire direttamente il frullino/il gancio da impasto/la frusta, fino a sentire uno scatto. Nota:
verificare che il frullino o il gancio da impasto o la frusta siano completamente inseriti nella
boccola, per non rovinare il risultato della miscelazione.

19
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PRIMA DELL’USO DEL MIXER

¢ Collocare la ciotola in posizione. Sistemarla innanzitutto
sulla base, quindi girarla in senso orario fino a incastrarla
(vedi fig. 1).

¢ Per abbassare la testa e inserire nella ciotola il frullino/il
gancio da impasto/la frusta, tenere con una mano la testa e
spingerla verso il basso. Si sente un clic quando la testa ha
raggiunto la posizione corretta.

e Verificare che il coperchio della ciotola sia correttamente
in posizione (vedi fig. 1).

FUNZIONAMENTO DEL MIXER

Prima di montare il mixer, verificare che il cavo di alimentazione sia staccato dalla presa e I'interruttore
di velocita sia su «<AUS» (spento).

e Inclinare la testa del motore. Premere il tasto di inclinazione/sblocco: la testa del mixer si sblocca
automaticamente. Sollevarla leggermente con una mano verso la parte posteriore per fissarla.
Scegliere I’accessorio desiderato in base al tipo di miscelazione da effettuare:

— il frullino per impasti da normali a consistenti

— il gancio da impasto per impasti con lievito

— la frusta per miscele che hanno bisogno di molta aria.

Montare il frullino/il gancio da impasto/la frusta nell’apertura sotto la testa; rivolgere la tacca
rettangolare del frullino/del gancio da impasto/della frusta con il perno verso I'albero (vedi fig.
1), premere quindi l'accessorio il pit possibile verso I’alto e girarlo in senso orario agganciandolo
all’albero attraverso il perno.

e Per rimuoverlo, premere innanzitutto il frullino/il gancio da impasto/la frusta verso I'alto e girare
I’accessorio in senso antiorario per estrarlo.

Nota: verificare che il frullino/il Perno

gancio da impasto/la frusta siano del sull’albero §> Eccessivo
tutto inseriti nell’albero, altrimenti  Tadca
potrebbero staccarsi durante il rettangolar@
funzionamento.

Collocare la ciotola in posizione.
Sistemarla innanzitutto sulla base,
quindi girarla in senso orario fino a
incastrarla (vedi fig. 2).

e Per far scendere la testa, premere
innanzitutto il tasto di rilascio e
premere con la mano la testa del
motore direttamente verso il basso.
Si sente un clic quando la testa ha
raggiunto la posizione corretta.

e Verificare che il coperchio della
ciotola sia correttamente inserito
(vedi fig. 3).
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* Spegnimento automatico
Se si preme il tasto di rilascio, I’apparecchio si spegne automaticamente.
Per proseguire, girare innanzitutto I'interruttore di velocita sulla posizione «0» e ricominciare.
Non si tratta di un guasto del prodotto.

Nota: accertarsi che Iinterruttore di velocita sia in posizione «AUS» prima di collegarlo alla fonte
di corrente.

e Girare l'interruttore di velocita sull’impostazione desiderata. Ci sono 12 impostazioni. Iniziare
sempre con I'impostazione piti bassa.

Attenzione: durante la lavorazione, non inserire coltelli, cucchiai metallici, forchette ecc. nella
ciotola.

¢ || tempo massimo di funzionamento per ogni attivazione non deve superare i 10 minuti, con un
periodo di riposo di almeno 20 minuti tra due cicli consecutivi. Quando si mescolano impasti con
lievito, scegliere una velocita inferiore; I’'uso di una velocita alta potrebbe danneggiare il mixer.

Nota: durante I'impasto, un po’ di farina potrebbe incollarsi alle pareti interne della ciotola; in
questo caso interrompere il funzionamento dell’apparecchio prima di rimuovere il coperchio della
ciotola; raschiare la farina dai lati della ciotola per ottenere un buon risultato di impasto.

¢ Durante la miscelazione, & possibile inserire gli ingredienti scelti nell’apertura del coperchio della
ciotola.

* Al termine della procedura di miscelazione, girare I'interruttore di velocita in posizione «AUS»;
estrarre la spina di alimentazione dell’apparecchio.

e Prima di raschiare i lati, fermare il mixer e sollevare la testa del motore.

Nota: non raschiare la ciotola mentre il mixer € in funzione. La ciotola e gli accessori sono concepiti
in modo da permettere di miscelare a fondo senza dover raschiare spesso i lati. Di norma &
sufficiente raschiare una o due volte la ciotola durante la miscelazione. Prima di raschiare la ciotola,
spegnere il mixer.

Attenzione: |'interruttore di velocita deve essere in posizione «<AUS» e la spina deve essere estratta
dalla presa prima di togliere il frullino/il gancio da impasto/la frusta.
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FUNZIONAMENTO DEL MIXER

Istruzioni per regolare la velocita

VELOCITA 2 Mescolare Per mescolare lentamente, mixare, ridurre in
purea, avviare ogni miscelazione.

Utilizzarla per aggiungere all’impasto farina o
altri ingredienti secchi.

VELOCITA 4 Mixare lentamente Per mixare lentamente, ridurre in purea,
mescolare pit velocemente.

Per miscelare impasti consistenti e dolci,

per omogeneizzare patate o altre verdure,
per unire il grasso per prodotti da forno alla
farina, per mixare impasti leggeri e spruzzanti
e per mixare e lavorare impasti con lievito.

VELOCITA 6 Mixare, sbattere Per mixare impasti mediamente consistenti,
come per i biscotti.

Per mixare zucchero e grasso per prodotti da
forno e aggiungere zucchero all’albume per
le meringhe. Velocita media per preparati per
dolci.

VELOCITA 8 Sbattere, montare Per una velocita media di sbattitura (rendere
cremoso) o per montare.

Per preparare dolci misti, donut e altre
pastelle. Velocita alta per preparati per dolci.

VELOCITA 10 Mescolare Per montare panna, albumi e glasse cotte.
velocemente, sbattere
VELOCITA 12 Sbattere velocemente Per montare piccole quantita di panna o
albume.

Nota: il mixer rallenta sotto carico elevato. E normale.

Nota: & possibile impostare la velocita tra valori intermedi rispetto a quanto indicato nelle istruzioni
precedenti per ottenere le velocita 3, 5, 7, 9 e 11 per consentire un’impostazione piil precisa.
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¢ Prima della pulizia, scollegare I’apparecchio dalla rete e aspettare che sia del tutto freddo.

Attenzione: non immergere mai il mixer in acqua né in altri liquidi.

Pulire tutti gli accessori rimovibili in acqua saponata delicata.

Pulire I'interno dell’apparecchio con un panno umido ed eseguire periodicamente la pulizia.
Rimuovere residui di cibo in eccesso dal cavo di rete.

Immergere la ciotola, il frullino, il gancio da impasto e la frusta in acqua e sapone tiepida per pulirli
a fondo. Quindi sciacquarli sotto I'acqua corrente e asciugarli bene.

CONSIGLI CULINARI

¢ Prima di procedere alla miscelatura, portare a temperatura ambiente gli ingredienti refrigerati, come
burro e uova. Predisporre in anticipo questi ingredienti.

e Per evitare che cadano pezzi di guscio oppure uova marce nella ciotola, montarle prima in un
contenitore separato e poi unirle al composto.

e Iniziare sempre a velocita pit bassa e aumentarla lentamente per ottenere i risultati migliori.
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DATI TECNICI

Modello 23604
Fornitura energetica 220-240V ~ 50-60 Hz
Potenza impegnata 1000 W

Capacita della ciotola 4,3 litri

Durata di funzionamento 10 min. acceso/20 min. spento
Protezione Classe |

Protezione IP IPX0

Valori di emissione sonora:

Livello di pressione acustica: L, = 76,50 dB(A)
Livello di potenza sonora: Ly, = 90,80 dB
Accelerazione delle

oscillazioni: apy = 10,59 m/s?

Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione ricorda che, al termine della sua
durata di vita, il prodotto non deve essere smaltito tra i rifiuti domestici. E compito
dell’utilizzatore smaltire |'elettrodomestico usato nei centri di raccolta per la separazione
dei rifiuti del proprio Comune oppure riconsegnarlo a un rappresentante che si occupa
del recupero di apparecchiature EE. Se i singoli componenti degli apparecchi EE vengono

L IS separatamente, si evitano danni ambientali e il sorgere di rischi per la salute che
potrebbero derivare da uno scorretto smaltimento del prodotto. Inoltre questo consente
di riutilizzare il materiale derivato di cui e costituito quest’'ultimo, risparmiando cosi
energia e materie prime. Per ulteriori informazioni sulla raccolta, la differenziazione, il
riutilizzo e la valorizzazione del prodotto, rivolgersi all’azienda che ritira I’apparecchio
EE oppure al negozio dove é stato acquistato.

GARANZIA E ASSISTENZA TECNIC

La nostra garanzia vale 3 anni a partire dalla data di acquisto. Il

nostro articolo & stato fabbricato secondo i pili attuali metodi di produzione ed e stato sottoposto ad
un accurato controllo di qualita.

Ci impegniamo a riparare gratuitamente entro il periodo di garanzia ogni difetto di materiale o di
fabbricazione. Nel caso in cui, cio nonostante, Lei dovesse riscontrare dei difetti La preghiamo di
rivolgersi ai nostri punti di vendita.

Per darLe modo di risolvere il problema comodamente, semplicemente e velocemente La invitiamo
a preparare i seguenti dati:

a) Nome, indirizzo e numero di telefono
b) Scontrino di cassa

¢) Dati dell’apparecchio (marca e modello)
d) Descrizione del difetto

Sono esclusi dalla garanzia i danni dovuti a uso improprio o a usura di componenti o di materiale.

Il diritto alla garanzia decade in caso di manipolazione da parte dell’acquirente o di terzi. Eventuali
danni dovuti a posizionamento o uso improprio, a installazione o conservazione errate, ad
allacciamento o installazione impropri, per cause di forza maggiore o ad altri fattori esterni non sono
coperti dalla garanzia. Raccomandiamo di leggere attentamente le istruzioni per I'uso, dato che in
esse sono contenute note importanti.
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TARTALOMJEGYZEK

Tisztelt Vasarlonk!

Szivbél gratulalunk e SIMPEX termék megvasarlasahoz. A SIMPEX tobbi termékéhez hasonléan
ezt a késziiléket is legfrissebb miszaki ismereteink alapjan fejlesztettiik ki, és a legkorszer(bb,
legmegbizhatébb elektromos/elektronikus alkatrészekbdl gyartottuk.

Kérjik, miel6tt haszndlatba venné a késziiléket, szdnjon néhany percet arra, hogy elolvassa
ezt a hasznélati Gtmutatét.

A helytelen hasznalatbdl ereds karok elkeriilése érdekében a késziilék hasznalatba vétele
el6tt olvassa el figyelmesen az alabbi hasznalati Gtmutatét, kiilonos tekintettel a biztonsagi
utasitdsokra. A késziléket csak a mellékelt haszndlati Gtmutatéval egyditt adja at masoknak.

Koszonjik!

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK ..o 26

A KESZULEK LEIRASA ... 30 @
A ROBOTGEP HASZNALATA ELOTT .o 30

A ROBOTGEP UZEMELTETESE ....ocveeveeeeeeeee s 31

TISZTITAS ES KARBANTARTAS ....cooviiviieieeieceeeeeeeeeee e 34

SUTEST OTLETEK .o 34

MUSZAKI ADATOK ... .34

GARANCIA ES UGYFELSZOLGALAT ..o 35

3
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Elektromos késziilékek haszndlata esetén mindig
tegye meg az alapvet6 biztonsagi vintézkedéseket,
tobbek kozott az alabbiakat:

e A nem rendeltetésszer( hasznélatbdl ered6 karok
elkeriilése érdekében Ugyeljen a biztonsagi
utasitdsok betartasdra! Ugyeljen a késziiléken
feltlintetett valamennyi figyelmeztetésre!

e Késébbi felhasznalds céljabol 6rizze meg a jelen
hasznalati dtmutatét. A késziilék tovabbadasa
esetén mellékelje e haszndlati Gtmutatot is.

e A nem rendeltetésszerl hasznalatbdl vagy a jelen
hasznalati atmutaté figyelmen kivil hagyasabdl

@ szarmazo karokét nem vallalunk felel6sséget.

e Akésziiléket kizarolag rendeltetésszerlien haszndlja.
A késziilék ipari hasznalatra nem alkalmas. A
készulék kizardlag haztartasban torténd, beltéri
hasznalatra szolgal.

e Gyermekek nem haszndlhatjak a késziléket. A
készlilék és a hozza tartoz6 kabel gyermekektdl
tavol tartando.

e Korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel vagy nem kell6 tapasztalattal
és ismeretekkel rendelkezd személyek csak
felligyelet és a késziilék biztonsagos hasznalatara
vonatkozo6 Gtmutatas mellett, valamint a készulék
hasznalataval 6sszefligg6 kockazatok ismeretében
hasznalhatjak.

26

‘ SIMPEX Professional Kuichenmaschine 23604 2021-10.indd 26 @ 15.10.21 15:35



e Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel.

e Rendszeresen ellenGrizze, hogy a haldzati
csatlakoz6 vagy a kabel nem sérilt-e. A
veszélyhelyzetek elkeriilése érdekében a
sérilt halozati kabel cseréjét csak a gyarto,
ugyfélszolgalata vagy hasonlé szakképzett
személy végezheti.

e A késziiléket mindig hiizza ki a halozati aljzatbdl,
miel6tt feligyelet nélkil hagyna, 0Ossze- vagy
szétszerelné, illetve megtisztitana.

e Ha tartozékot cserél, illetve ha hozzaér a mikodés
kozben mozgo alkatrészekhez, a késziiléket mindig
kapcsolja ki és hizza ki a halézati aljzatbol.

e VIGYAZAT! A motor talheviilésének elkeriilése ®
érdekében a késziléket legfeljebb 10 percig
lizemeltesse megszakitas nélkil. Ha a készulék
burkolata felforrosodott, hagyja a késziiléket teljesen
lehdlni, és csak ezt koveten kapcsolja be Uijra.

e Ne hasznaljon a gyarté altal nem ajanlott
alkatrészt, mert az személyi sériiléshez és a
készlilék meghibdsodasahoz vezethet. Csak
eredeti alkatrészeket és tartozékokat hasznaljon!

e Az alkatrészek tisztitasa vagy eltavolitasa el6tt
varja meg, hogy az alkatrészek és a késziilék
tartalma teljesen lealljon.

e A robotgép mikodése kozben, illetve a mozgo
alkatrészek teljes leallasa el6tt ne tegyen a
késziilékbe hozzavalokat.
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e Az égési sérulések elkerllése érdekében a
késziiléket soha ne hasznalja forrasban [évé
folyadékkal vagy forré zsiradékkal.

e Az élelmiszerekkel/étolajjal érintkez6 0Osszes
alkatrészt semleges tisztitoszerrel mossa el, dblitse
le alaposan tiszta vizzel, majd szaritsa meg.

e Aramutés veszélyel A késziiléket egyedil tilos
javitani! Meghibasodas esetén a javitast csak
szakember végezheti.

e Figyelem: A készilék elektromos részeit ne
meritse vizbe vagy mds folyadékba. Soha ne
tartsa a késziiléket folyo viz ala.

e Gy6z6djon meg arrol, hogy a kimeneti fesziltség

@ megegyezik a robotgép tipustablajan szerepld
értékkel.

e A mikodésben [évG robotgépet ne hagyja
felligyelet nélkul.

e A késziiléket ne helyezze forr6 gaz- vagy
villanyttizhelyre, illetve ezek kozelébe vagy meleg
stt6be.

e A személyi sérilések és/vagy a készilék
meghibasodasanak elkeriilése érdekében a
robotgép mikodése kozben tartsa tavol a kezét,
ruhdjat és mas targyakat a keverératétektdl.

* Ne haszndlja a robotgépet a rendeltetésétol eltérd
célra.

e Ugyeljen arra, hogy a kabel ne [6gjon le az asztal
szélérbl, és ne érintkezzen forr6 feliletekkel, pl.
sttdvel.
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

FIGYELEM! A késziilék nem rendeltetésszerii
hasznalatasériilésekhez vezethet. A késziiléket csak
e hasznalati atmutatonak megfeleléen hasznalja.
Ne probaljon meg atalakitasokat végezni a
késziiléken. Az élelmiszerekkel érintkezo feliiletek
tisztitasaval kapcsolatban olvassa el a , Tisztitas és
apolas” cimii fejezetet.

CSAK HAZTARTASI FELHASZNALASRA
ALKALMAS
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A KESZULEK LEiRASA

Tal fedele

Fordulatszam szabalyoz6

— Billent§ kioldé gomb

Keverétal Lo )
—— Alsé részegység

Dagasztokar Kever6lapat Habverd

A ROBOTGEP HASZNALATA ELOTT

* A robotgép Osszeszerelése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a hdlézati kabel nem csatlakozik a
hélézati aljzathoz, és a fordulatszam-szabalyozé ,0” allasban van.

¢ Ha megnyomja a kioldé gombot, a robotgép fejrésze automatikusan kiold, majd régziil.

* Mossa el meleg vizzel a keverd-, dagaszté- és habverdratéteket és a keverétdlat. A habverdt csak
kézzel mossa el. Ezutdn 6blitsen le és szdritson meg alaposan mindent.

Vigyazat! A kever6- vagy a dagasztératétet ne tegye mosogatégépbe, kiilénben az anyag
elszinez&dhet.

o A végezni kivant munka fliggvényében valassza ki a megfelel§ keverGratétet:

— Keverdratét keveréshez és tojds felveréséhez

— dagasztoratét tésztakhoz

— habverd tojas felveréséhez és habositdshoz

o A keverG-, dagaszté- és a habverdratétet tolja be addig, amig érezhetGen nem rogziil. Megjegyzés:
Az optimdlis eredmény érdekében iigyeljen a kevers-, dagaszt6- és a habverératét megfeleld
felhelyezésére.
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o A tal felhelyezése: helyezze a tdlat a talpra, majd forgassa
el az 6ramutaté jarasaval megegyezé iranyban, amig nem

o Afejrész leeresztéséhez és a behelyezett keverd-, dagaszté-
vagy habvergratét edénybe torténé helyezéséhez fogja meg
egyik kezével a fejet, majd engedje lefelé. Ha a fejrész a

e Ellendrizze, hogy a tal fedele a helyén van-e (lasd az

A ROBOTGEP HASZNALATA ELOTT

rogzil (lasd az abra 1).

helyére keriilt, kattands hallatszik.

1. abrat).

A ROBOTGEP UZEMELTETESE

A robotgép sszeszerelése el6tt gy6zG6djon meg arrdl, hogy a halézati kdbel nem csatlakozik a halézati
aljzathoz, és a fordulatszdm-szabalyoz6 ,AUS” (KI) allasban van.
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A motoros egység fejének megddntése: Ha megnyomja a billent§/kioldé gombot, a robotgép
fejrésze automatikusan kiold, amelyet ezutan évatosan a fels§ allasba tud hajtani és ott rogziteni.
A végezni kivant munka fliggvényében valassza ki a megfelel keverdratétet:

— Keverdratét kozepesen s(irli és nagyon s(r(i allagt élelmiszerhez
— Dagasztératét kelt tészta keveréséhez és dagasztasahoz @
— Habverératét konny(i és levegds dllagira keverendd élelmiszerekhez.

Illessze a keverd-, dagaszt6- vagy habveréGratétet a fejrész aljan taldlhatd szarra; illessze a ratét
szOgletes mélyedését a szaron taldlhaté pocokre (ldsd az 1. abrat), majd nyomja felfelé és az
6ramutaté jardsanak megfelel§ irdnyban forditsa el a fejet Ggy, hogy beakadjon a szdron taldlhat6

pocokbe.

A kivételkor a ratétet nyomja
el6szor kicsi felfelé, majd forgassa
el az éramutatd jarasaval ellentétes
irdnyban, és hizza ki.

Megjegyzés: Ugyeljen arra, hogy
a ratét teljesen a helyére kerljon,
kiilonben mikodés kozben leeshet
réla.

A tal felhelyezése: Helyezze a tdlat a
talpra, majd forgassa el az éramutaté
jarasaval megegyez§ irdnyban, amig
nem rogziil (lasd a 2. abrat).

A fejrész leeresztéséhez nyomja meg
el6szor a kiold6 gombot, majd kézzel
nyomja lefelé a motoros egység fejét.
Ha a fejrész a helyére keriilt, kattanas
hallatszik.

Helyezze fel a keverétal fedelét (lasd
a 3. abrat).

Péco'kf_\

tengelyen$ Felnagyitva
Tégla{ap alakd &
horony @
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A ROBOTGEP UZEMELTETESE

* Automatikus kikapcsolas
A kioldé gomb megnyomasat kovetSen a késziilék automatikusan kikapcsol.
A folytatashoz forditsa el a fordulatszdm-szabdlyozét a ,0” allasba, és inditsa Gjra a késziiléket.
Ez nem jelenti azt, hogy a termék meghibdsodott.

Megjegyzés: a robotgép elektromos haldzatra torténg csatlakoztatdsa el6tt gy6z6djon meg arrdl,
hogy a fordulatszam-szabélyozé ,AUS” (Kl) allasban van.

Forditsa el a fordulatszdm-szabdlyozét a kivant allasba. A készulék 12 fokozattal rendelkezik.
Mindig alacsonyabb fokozat bedllitdsaval kezdje.

Figyelem: A munkafolyamat sordn ne tartson kést, fém kanalat, villat vagy hasonlét a tdlba.

A készilék egyhuzamban legfeljebb 10 percig mikodtethetd, ezutdn a kovetkezé ciklus el6tt
legaldbb 20 percig pihentetni kell. Kelt tészta dagasztdsakor alacsonyabb sebességet valasszon, mert
a til magas sebesség karosithatja a robotgépet.

Megjegyzés: Dagasztas kozben elSfordulhat, hogy kevés liszt tapad a tal belsé falara. Ilyenkor
el6szor allitsa le a késziléket, majd vegye le a fedelet, és annak érdekében, hogy megfelel§
min&ségli tésztat kapjon, kaparja le az edény oldalardl a lisztet.

¢ A keverés soran a kivant 6sszetevket a fedél nyilasan keresztiil adagolhatja az edénybe.

o A keverés, dagasztas vagy habverés utdn allitsa a fordulatszam-szabalyozét ,AUS” (Kl) dllasba, és a
csatlakozot hiizza ki a halézati aljzatbol.

Az edény faldanak lekaparasa el6tt allitsa le a robotgépet, és emelje fel a motoros egység fejrészét.

Megjegyzés: Ne kaparja le a tdl faldt, ha a robotgép mikodésben van. A tal és a keverGratétek
kialakitasa az edény faldnak gyakori lekaparasa nélkiil is alapos keverést/dagasztast tesz lehet6vé.
A tal falat altalaban elegendd a keverés/dagasztas soran egy-két alkalommal lekaparni. Ezt
megel&z&en mindig kapcsolja ki a robotgépet.

Vigyazat! A keverdratét eltavolitdsa el6tt a fordulatszam-szabdlyozét éllitsa ,AUS” (Kl) dllasba, és a
csatlakozot hiizza ki a halézati aljzatbdl.
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A ROBOTGEP UZEMELTETESE

Utmutaté a fordulatszdm-szabdlyozashoz

2. SEBESSEGFOKOZAT | Keverés Keverés, elegyités, piirésités alacsony
sebességen és minden keverési folyamat
megkezdése.

Liszt és mas szdraz hozzavalok tésztahoz valo
hozzaadésa.

4. SEBESSEGFOKOZAT | Lassi keverés Keverés, piirésités alacsony sebességen,
keverés magas sebességen.

SirG allagd tésztdk és édességek elkeverése,
burgonya vagy zoldség purésitése, liszt

és zsiradék elkeverése, hig vagy sz6das
tésztak elkeverése és kelt tészta keverése és
dagasztdsa.

6. SEBESSEGFOKOZAT | Keverés, habverés Kozepesen s(ir(i tészta, pl. keksztészta
keverése.

Cukor és zsiradék elkeverése, cukor és
tojasfehérje elkeverése habcsok készitéséhez.
Kozepes sebesség kevert siiteménytésztakhoz.

8. SEBESSEGFOKOZAT | Felverés, habositis Felverés vagy habositds kzepesen magas
sebességen. @

Kevert tésztdk, fank és mds olajban siitott
tésztak készitése. Stiteménytészta keverése
nagy sebességen

10. SEBESSEGFOKOZAT | Keverés, felverés nagy | Tejszin, tojasfehérje és f6zott krémek

sebességen felverése.
12. SEBESSEGFOKOZAT | Felverés nagy Kis mennyiség(i tejszin vagy tojasfehérje
sebességen felverése.

Megjegyzés: A robotgép miikodése nagy terhelés esetén lelassul. Ez normadlis jelenségnek mindsiil.

Megjegyzés: A 3., 5., 7., 9. és 11 sebességfokozat bedllitisihoz és finomabb sebességszabalyozashoz
a sebességet a fent leirt sebességfokozatok kozott kell beallitani.
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TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A késziilék tisztitasa el6tt hizza ki a csatlakozé dugét a halézati aljzatbdl, és varja meg, amig a
késziilék teljesen lehdil.

Vigyazat! A robotgépet ne meritse vizbe vagy mas folyadékba.

A levehet§ tartozékokat kimél6 mosogatészeres vizzel mossa el.

A késziilék belsejét tisztitsa meg rendszeresen nedves kendével.

A hélézati kabelrdl tordlje le az élelmiszermaradvanyokat.

A tokéletes tisztitds érdekében a tdlat és a keverd-, dagaszt6- vagy habvergratétet mossa el meleg
mosogatdszeres vizben, majd oblitse le folyd vizzel, és tordlje szarazra.

SUTESI OTLETEK

e A hiitétt hozzdvaldknak, vajnak és tojasnak a keverés/felverés el6tt szobahSmérsékletiinek kell
lennie. Ezeket a hozzavaldkat dllitsa Gssze elére.

¢ A tojasokat torje fel egyenként kiilon egy talban, és Ggy adja hozza a keverékhez, igy elkeriilhets,
hogy tojashéj vagy a romlott tojas keriiljon az ételbe.

¢ Mindig alacsonyabb sebességen kezdje a keverést, és a legjobb eredmény elérése érdekében
fokozatos novelje a sebességfokozatot.

MUSZAKI ADATOK

Tipus 23604 Zajkibocsatasi értékek:

Energiaellatas 220-240V ~ 50-60 Hz Hangnyomdsszint: Ly =76,50 dB(A)
Teljesitményfelvétel 1000 W Hangteljesitményszint: Ly, = 90,80 dB

A keverdtél Grtartalma 4,3 liter Rezgésgyorsulas: apy = 10,59 m/s?
Uzemidé 10 perc be/20 perc ki

Védettség . osztély

IP-védelem IPX0

A terméken vagy a csomagoldsdn 1évé szimbdlum azt jeloli, hogy élettartamanak
lejarta utan a termék nem drtalmatlanithaté a haztartasi hulladékkal egyiitt. A mar
mikodésképtelen késziiléket szelektiv drtalmatlanitds céljabol On koteles a helyi
szelektiv hulladékgydjts helyen leadni, vagy az elektromos és elektronikai készilékek
elszéllitdsat végzG vallalkozasnak atadni. Az elektromos és elektronikai késziilékek
alkatrészeinek szelektiv artalmatlanitdsaval csokkenthetSk a kornyezetszennyezés karos
kovetkezményei és a termék nem megfelel6 drtalmatlanitdsaval okozott egészségiigyi
kockazatok is. Ez lehetévé teszi a termék anyaganak djrahasznositdsat, ennek révén
pedig energia és nyersanyag megtakaritasat. A termék gy(ijtésével, szétvdlogatasaval,
Ujrahasznositasaval és értékesitésével kapcsolatos tovabbi informdcidk az elektromos és
elektronikai késziilékek atvételével foglalkozé vallalkozasndl vagy a terméket értékesits
lizletben kaphatdk.
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3 EVES JOTALLAS - a kovetkezd szabalyok
csak Magyarorszag teriiletén érvényesek

Gyarté/Importér: SIMPEX Import Export GmbH, Europastrale 3, 5015 Salzburg, Osterreich
Forgalmazé: SPAR Magyarorszag Kereskedelmi Kft., H-2060 Bicske, SPAR it 0326/1. hrsz.

Termék MegNevezZESe: ................cocooiiiiiiiiiiiiiiic
Termék tipusa/gyartasi SZAMA: ...........ococooiiiiiiiiiii e

Vaésarlds id6pontja: ..........cccceeene

Forgalmazé bélyegz6lenyomata: A kidllitds soran a képviseletében eljaré személy alairasa:

KIJAVITAS ESETEN TOLTENDO KI!

Az els6 jotallasi/kijavitasi igény bejelentésének idGpontja: ............cocooiiiiiiiiiiiiiii
HIDA OKA: ettt ettt ettt
KIJaVITAS MOTJAT ...eiiiiiiiiii s
Termék visszaadas datuma, alAiTaS: ........cooiuiiiiiiie e e
Villalkozas szerint a 8 NAPON BELUL id6pont és vasarlé
cikk NEM javithat6 aldirasa:
csere vételar visszatérités

Villalkozas 30 napon

beliil nem reagdl a csere vételar visszatérités
javitasra
Javitasi igény szama Hiba oka Kijavitdas médja Termék fogyaszto

részére valo
visszaadds datuma és
a fogyaszto aldirasa

2. javitasi igény

3. javitasi igény

4. meghibasodas utan | vételar aranyos véllalkozas koltségére | 8 napon beliili
a vasarlo valasztasa | leszallitdsa vagy massal kijavittatds | termékcsere
szerint:
- vételdr visszatérités ddtuma és a fogyaszto
aldirasa
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A termékesere TAGPONTAL .....c.oouiiiiiiiiciie e

Jotallasi igény esetén vegye fel a kapcsolatot az Uzlettel, ahol vésarolta a terméket vagy az aldbbi
elérhetGségek egyikén:

SPAR Magyarorszag Kereskedelmi Kft., H-2060 Bicske, SPAR Gt 0326/1. hrsz.

E-mail: info@spar.hu

A gyart6 értékhatartdl fuiggetleniil 3 éves jétallast biztosit a jelen jétallasi jegyben emlitett Simpex
termékekre, amennyiben a termékhez tartozé haszndlati és kezelési Gtmutatdsoknak megfelelGen,
azokat betartva haszndljak Gket.

A jétallasbdl eredS jogok a jotdllasi jeggyel érvényesithetGek, amelynek nem tehet§ feltételévé a
fogyasztasi cikk felbontott csomagoldsdnak a fogyaszt6 altali visszaszolgéltatasa. A jotallasi jegy
fogyaszt6 rendelkezésére bocsatdsanak elmaradasa esetén a szerz6dés megkotését bizonyitottnak kell
tekinteni, ha az ellenérték megfizetését igazold bizonylatot - az altalanos forgalmi adé6rél sz616 térvény
alapjan kibocsatott szamlat vagy nyugtat - a fogyaszté bemutatja. Ebben az esetben a jétallasbol eredd
jogok az ellenérték megfizetését igazold bizonylattal érvényesithetSek.

A villalkozas a megfelel§ jotallasi jegyet elektronikus dton is dtadhatja a fogyaszté részére. A
fogyaszté részére elektronikusan dtadott szamla jotdllasi jegyként akkor fogadhaté el, ha tartalma
megfelel e rendelet j6tdlldsi jegyre vonatkozé elGirdsainak is. A vallalkozds a jétélldsi jegy elektronikus
Gton vald atadasdra legkésébb a termék atadasit vagy tizembe helyezését kovetG napon koteles.
Ha a vallalkozés a jotdllasi jegyet elektronikus dokumentumként nem kozvetlen megkiildéssel adja
at, hanem letoltést biztositd elérési cim formdjaban bocsatja azt a fogyaszt6 rendelkezésére, akkor
az elektronikus jotéllasi jegy letolthetGségét a jotallasi id6 végéig nem sziintetheti meg, a letoltési
cim elérhetGségét biztositania kell. A vallalkozas a jotallasi jegy elektronikus tton torténd dtaddsara
legkésébb a termék dtadasat vagy tizembehelyezését kovetd napon koteles.

A gyarté a vasarlds id6pontjatél szamitva garantdlja, hogy a termékek kivitelezésbeli hibaktol
mentesek, a jotallasi hatdridé a fogyasztasi cikk fogyasztd részére torténd dtadds napjaval kezdddik.
Ha a fogyaszté a fogyasztasi cikket az ataddstdl szamitott hat hénapon tdl helyezteti zembe, akkor a
jotallasi hataridé kezd6 idépontja a fogyasztasi cikk atadasanak napja.

A jotallasbol eredd jogokat a fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti, feltéve, hogy fogyaszténak
mindsiil. A jétallasi idén beliili meghibdsodas esetén, amennyiben a hiba jétallas keretébe tartozik, a
vasarlé elsésorban — valasztasa szerint - kijavitast vagy kicserélést kovetelhet kivéve, ha a valasztott
igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a gydrtdnak vagy a forgalmazénak (egyittesen: ,vallalkozds”) a
masik igény teljesitésével Gsszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget eredményezne, vagy

— a hibat a véllalkozés koltségére maga kijavithatja vagy massal kijavittathatja, vagy a szerz&déstsl
eldllhat, ha a forgalmazé vagy a gyart6 a kijavitast vagy a kicserélést nem véllalta, illetve, ha e
kotelezettségének megfelel hataridén beliil a fogyasztd érdekeit kimélve nem tud eleget tenni, vagy
ha a fogyasztdnak a kijavitdshoz vagy kicseréléshez f(iz6d6 érdeke megsziint, vagy ha a gyartd vagy
a forgalmazé nem tett eleget a jogorvoslatnak a fogyaszté érdekeit kimél médon. Jelentéktelen hiba
miatt elallasnak nincs helye.

A fogyasztd a kijavitas iranti igényét vélasztdsa szerint a vallalkozas székhelyén, barmely telephelyén,
fioktelepén és a vallalkozas dltal a jotdllasi jegyen feltlintetett javitdszolgdlatndl kozvetlendl is
érvényesitheti.

SIMPEX Professional Kicchenmaschine 23604 2021-10.indd 36 @ 15.10.21 15:35



GARANCIA ES UGYFELSZO

A fogyaszté a vélasztott jogardl madsikra térhet at. Az attéréssel okozott koltséget koteles a
vallalkozédsnak megfizetni, kivéve, ha az attérésre a vallalkozas adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt.

Ha a fogyasztd a termék meghibasoddsa miatt a vasarlastdl (izembe helyezéstSl) szamitott harom
munkanapon beliil érvényesit csereigényt, a gyarté vagy a forgalmazé (vallalkozas) nem hivatkozhat
aranytalan tobbletkoltségre, hanem koteles a terméket kicserélni, feltéve, hogy a meghibdsodas a
rendeltetésszer(i hasznélatot akadalyozza.

A jogosult a hiba felfedezése utan késedelem nélkiil koteles a hibat a forgalmazdval vagy a gyartéval
(vallalkozas) kozolni.

A kijavitast vagy kicserélést — a termék tulajdonségaira és a fogyaszt altal elvarhaté rendeltetésére
figyelemmel — megfelel& hataridén beliil, a fogyaszt6 érdekeit kimélve kell elvégezni. A véllalkozasnak
torekednie kell arra, hogy a kijavitast vagy kicserélést legfeljebb tizendt napon beliil elvégezze. Ha
a kijavitas vagy a kicserélés idGtartama a tizent napot meghaladja, akkor a vallalkozds a fogyasztét
tajékoztatni koteles a kijavitds vagy a csere varhatd id6tartamardl. A tdjékoztatas a fogyaszté el6zetes
hozzajaruldsa esetén, elektronikus Gton vagy a fogyaszté altali atvétel igazolasdra alkalmas mas
médon torténik.

A kijavitas sordn a termékbe csak Uj alkatrész keriilhet beépitésre.

Nem szamit bele a jotallasi id6be a kijavitdsi id6nek az a része, amely alatt a fogyaszté a terméket
nem tudja rendeltetésszerlien hasznalni. A jotallasi id6 a terméknek vagy a termék részének
kicserélése (kijavitdsa) esetén a kicserélt (kijavitott) termékre (termékrészre), valamint a kijavitas
kovetkezményeként jelentkezé hiba tekintetében Gjbdl kezd&dik.

A jotallasi kotelezettség teljesitésével kapcsolatos koltségek a gyartdt / forgalmazdt (véllalkozast)
terhelik.

A j6tallds nem érinti a fogyasztd jogszabalybdl eredd — igy kiilondsen kellék- és termékszavatossagi,
illetve kartéritési — jogainak érvényesitését.

Fogyaszt6i jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamardk altal mikodtetett
békéltets testiilet eljardsat is kezdeményezheti.

Ha a gyarté / forgalmazé (vallalkozas) jétéllasi kotelezettségének a fogyaszté dltal érvényesiteni kivant
jogatdl eltér6 médon tesz eleget, ennek indokat a jegyz6konyvben meg kell adni.

szakvélemény kotelez6 elemeit a 19/2014.(1V.29:) NGM rendelet melléklete tartalmazza.

Ha a gyarté / forgalmazé (véllalkozds) a fogyaszté szavatossdgi vagy jotallasi igényének
teljesithetSségérdl annak bejelentésekor nem tud nyilatkozni, dlldspontjarél — az igény elutasitasa
esetén az elutasitds indokdrdl és a békéltets testiilethez fordulas lehetségérdl is — 6t munkanapon
beliil, igazolhaté médon kételes értesiteni a fogyasztot.

A vallalkozds mentesiil a jétallasi kotelezettség aldl, ha bizonyitja, hogy a meghibdsodds nem
rendeltetésszer(i haszndlatbdl, a természetes elhasznalédasbdl, a megfelel§ karbantartds hidanyabdl,
balesetbdl, téves hasznalatbdl, szandékos karokozasbol, kereskedelmi haszndlatbdl szarmazd karokra,
és/vagy a gyartén kiviili mas fél dltal okozott kdrokra vezethet§ vissza.

A vallalkozds mentesiil a jétallasi kotelezettség aldl, ha bizonyitja, hogy a meghibasodds nem
rendeltetésszerl hasznélatbdl, és/vagy karcoldsokra, horzsoldsokra, valamint mas jellegti, a hasznalati
Gtmutatotol eltérd, helytelen, rendeltetésellenes hasznalatra vezethet§ vissza. A jotdllasi igény
jelen jotallasi jeggyel érvényesithet. J6tallasi jegy hidnydban, ha a fogyaszté jotallasi igényt kivan
érvényesiteni, a fogyasztéi szerz6dés megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyasztd
bemutatja az ellenérték megfizetését igazold bizonylatot.

Ez a jétéllas nem befolydsolja a fogyasztd torvényes jogait az Eurépai Unién beliil.
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SADRZAJ

Postovani kupce!

Cestitamo Vam na kupnji ovog SIMPEX proizvoda. Kao i svi proizvodi SIMPEX-a i ovaj
proizvod je razvijen na temelju najnovijih tehnickih spoznaja i proizveden uz uporabu
pouzdanih i modernih elektri¢nih/elektronickih komponenti. Prije nego uredaj stavite u
pogon, obavezno odvojite nekoliko minuta i pazljivo procitajte sljedece upute za uporabu.
Pazljivo procitajte sljedece upute za rukovanje prije nego upotrijebite proizvod, kako biste
izbjegli Stete koje bi mogle nastati zbog gresaka u rukovanju. Posebnu pozornost obratite na
sigurnosne napomene. Kada ovaj uredaj dajete trecoj osobi ne zaboravite joj dati i ove upute
za rukovanje.

Najljepse hvala!

VAZNE SIGURNOSNE NAPOMENE .......cooviiieeieiceseeieseeee s 39
OPIS PROIZVODA ... 43
PRIJE UPORABE VASEG MIKSERA ......covoieiiieieieieeeieiseeeees s 43
RAD MIKSERA .....ovovoeeieeece e 44
CISCENJE | ODRZAVANJE.. .47
@ SAVJETI ZA PRIPREMU ...... .47
TEHNICKI PODACH ..o 48
JAMSTVO ..o 49
SERVISNA SLUZBA ..o 50
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VAZNE SIGURNOSNE NAPOMENE

Ako radite s elektricnim uredajima, uvijek se morate
pridrzavati osnovnih mjera sigurnosti ukljucujuci
sljedece:

e PridrZavajte se svih sigurnosnih napomena kako
biste izbjegli Stetu uslijed neprimjerene uporabe!
Obratite pozornost na sve upozoravajuce
napomene na uredaju.

* SaCuvajte ove upute za uporabu za buduce potrebe.
Ako ovaj uredaj prosljedujete trecim osobama,
obvezno predajte i ove upute za uporabu.

* Ne preuzimamo odgovornost za Stetu uzrokovanu
neprimjerenom uporabom ili nepridrzavanjem
ovih uputa za uporabu. ®

* Ovaj uredaj upotrebljavajte iskljucivo namjenski.
Uredaj nije prikladan za komercijalnu uporabu.
Ovaj je uredaj namijenjen samo za kucanstva i
interijere.

* Djeca ne smiju upotrebljavati ovaj uredaj. Ureda
i pripadajuci kabel Cuvajte izvan dohvata djece.
e Osobe smanjenih fizickih, osjetilnih ili umnih
sposobnosti i one s nedovoUnnn iskustvom |
znanjem smiju koristiti ovaj uredaj samo ako su
pod nadzorom ili ako su dobili upute o tome
kako sigurno koristiti uredaj i razumiju opasnosti

koje im pri tome prijete.

e Djeca se ne smiju igrati s uredajem.
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e Redovito provjeravajte jesu |i mrezni utikac
i mrezni kabel oStec¢eni. U slucaju ostecenja
mreznog kabela neka oSteceni kabel zamijeni
proizvodac, ovlasteni servis ili slicna kvalificirana
osoba, kako biste izbjegli moguce povrede.

e Kada uredaj nije pod nadzorom te prije montaze,
demontaze ili CiS¢enja, uvijek ga iskljucite iz
mreze.

* Iskljucite uredaj i odvojite ga od elektricnog
napajanja prije nego sto mijenjate pribor ili ako
radite s dijelovima koji se krecu tijekom rada.

e OPREZ! Kako bi se izbjeglo pregrijavanje motora,
uredaj ne smije raditi predugo. Rad ne smije

® trajati dulje od 10 minuta. Kada se kuciste
uredaja prejako zagrije, pustite da se uredaj
ohladi. Ponovno ukljucite uredaj kada se ohladi.

* Niposto nemojte upotrebljavati pribor  koji
proizvodac nije preporucio. To moze uzrokovati
sigurnosni rizik po korisnika i oStecenja na
uredaju. Upotrebljavajte samo originalne dijelove
i dijelove pribora.

* Prije CisCenja ili uklanjanja dijelova uvijek pustite
da se dijelovi uredaja i njegov sadrzaj potpuno
zaustave.

e Kada mikser radi ili prije nego Sto se pokretljivi
dijelovi potpuno ne zaustave, nemojte dodavati
nikakve sastojke.
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VAZNE SIGURNOSNE NAPOMENE

e Opasnost od opeklinal Uredaj nemojte
upotrebljavati s kipu¢im tekuc¢inama niti vru¢om

eSve dijelove koji dolaze u dodir s
namirnicama/jestivim uljem ocistite neutralnim
sredstvom za ciS¢enje. Sve dijelove pazljivo
isperite i Cistom vodom i obrisite.

e Opasnost od strujnog udara! Nije dozvoljeno
da sami popravljate uredaj. U slucaju smetnji
popravke smije obavljati samo stru¢no osoblje.

e Upozorenje! Elektricne dijelove uredaja nemojte
uranjati u vodu niti u druge tekucine. Uredaj
nikada ne drzite pod teku¢om vodom.

e Uvjerite se da vas$ izlazni napon odgovara tipskoj ®
ploCici na mikseru.

e Dok mikser radi, nemojte ga ostavljati bez
nadzora.

e Uredaj nemoijte stavljati na plinski Stednjak,
elektri¢ni Stednjak niti na zagrijanu pecnicu niti
u njihovu blizinu.

e Ruke, odjecu i drugi pribor tijekom rada drzite
podalje od metlica kako biste smanijili opasnost
od ozljeda i/ili oStecenja miksera.

e Mikser nemojte upotrebljavati u drukcije svrhe
od onih predvidenih.

e Nemojte pustiti da kabel visi preko ruba stola
niti da dode u kontakt s vru¢im povrSinama
ukljuCujuci pecnicu.
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VAZNE SIGURNOSNE NAPOMENE

UPOZORENJE! Neprimjerena uporaba moze
uzrokovati ozljede. Ovaj uredaj upotrebljavajte
samo u skladu s ovim uputama za uporabu.
Nemojte pokusavati ni na koji nacin manipulirati
uredajem. Sto se tice uputa za C|scen]e povrsma
koje dolaze u dodir s namirnicama, procitajte
poglavlje ,CiSéenje i odrzavanje”.

SAMO ZA KUCNU UPORABU.
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OPIS PROIZVODA

Poklopac zdjele

~4——— Qdabir brzine

— Tipka za oslobadanje
Zdjela

Doniji dio

Kuka za tijesto Plosnata metlica Metlica za snijeg @

PRIJE UPORABE VASEG MIKSERA

e Prije sastavljanja miksera uvjerite se da je mrezni kabel izvucen iz uti¢nice i da je sklopka za odabir
broja okretaja u polozaju ,0”.

* Ako pritisnete preklopnu tipku, glava miksera automatski se oslobada i blokira.

* Metlica za mijesanje/kuku za tijesto/metlicu za snijeg i zdjelu perite u toploj vodi. Metlicu za
snijeg trebali biste prati ru¢no. Sve temeljito isperite i posusite.

Oprez: Metlicu za mijesanje ili kuku za tijesto nemojte stavljati u perilicu posuda jer bi joj se mogla
promijeniti boja.

¢ Ovisno o zadatku za miksanje odaberite Zeljeni pribor:
— metlica za mijesanje za miksanje i tu¢enje jaja
— kuka za tijesto za izradu tijesta
— metlica za snijeg za tucenje bjelanjaka.

¢ Metlica za mijesanje/kuku za tijesto/metlicu za snijeg izravno gurnite tako da se uglavi. Napomena:
Uvjerite se da su metlica za mijesanje ili kuka za tijesto ili metlica za snijeg potpuno usle u utor jer
u suprotnom necete dobiti dobre rezultate miksanja.
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PRIJE UPORABE VASEG MIKSERA

e Zdjelu stavite u pravi poloZzaj. Zdjelu prvo stavite na dno, a
zatim zakrenite u smjeru kazaljke na satu tako da se uglavi
(vidi sl. 1).

e Za spustanje glave i stavljanje plosnate metlice/kuke za
tijesto/metlice za tijesto u zdjelu jednom rukom uhvatite
glavu pa je spustite. Kada glava dode u pravi polozaj, zacut
Cete skljocaj.

¢ Uvjerite se da je poklopac zdjele ispravno postavljen (vidi
sl 1).

RAD MIKSERA

Prije montaZe miksera valja osigurati da je mrezni kabel izvucen iz uti¢nice i da se sklopka za odabir
broja okretaja nalazi u polozaju ,ISKLJUCENO”.

* Nagnite glavu s motorom. Pritisnite preklopnu tipku/tipku za oslobadanje, glava miksera automatski
Ce se osloboditi. Rukom lagano podignite prema natrag kako biste je blokirali.
Ovisno o zadatku za miksanje odaberite Zeljene nastavke:
— metlicu mijesanje za normalno do tesko miksanje
— kuku za tijesto za miksanje i izradu dizanog tijesta
- metlicu za snijeg za smjese u koje treba umijesati zrak.
* Metlicu za mijesanje/kuku za tijesto/metlicu za snijeg montirajte u drzak ispod glave. Pravokutni
urez metlice za mijeSanje/kuke za tijesto/metlice za snijeg zatikom poravnajte na vratilu tako
@ da se moze umetnuti (vidi sl. 1), metlicu za mijesanje/kuku za tijesto/metlicu za snijeg pritisnite

koliko god mozete prema gore pa metlicu za mijesanje/kuku za tijesto/metlicu za snijeg zakrenite
u smjeru kazaljke na satu tako da je zakvacite pomocu zatika na vratilu.

Pri skidanju prvo metlicu za mijesanje/kuku za tijesto/metlicu za snijeg pritisnite prema gore i
zakrenite suprotno od smjera kazaljke na satu, a zatim je izvucite kako biste je uklonili.

Napomena: Pazite da je metlica za Zatik na
ml_J_esan]e/kuka za tljgsto/metllpa za /Vratih.J §§ pretjerano
snijeg potpuno uglavljena u vratilo jer

Prvokutni
ina¢e moze ispasti tijekom rada. utor
Zdjelu stavite u pravi polozaj. Zdjelu

prvo stavite na dno, a zatim zakrenite
u smjeru kazaljke na satu tako da se
uglavi (vidi sl. 2). SI.1
Za spustanje glave prvo pritisnite
tipku za oslobadanje pa zatim glavu
s motorom rukom pritisnite prema
dolje. Kada glava dode u pravi
polozaj, zacut Cete skljocaj.

Uvjerite se da je poklopac zdjele za
mijeSanje postavljen (vidi sl. 3).
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RAD MIKSERA

* Automatsko iskljucivanje
Ako pritisnete na tipku za oslobadanje, uredaj e se automatski iskljuciti.
Za nastavak prvo sklopku za odabir broja okretaja okrenite na ,0” pa ponovno pokrenite.
To nije greska na proizvodu.

Napomena: Prije nego Sto prikljucite izvor struje, uvjerite se da se sklopka za odabir broja okretaja
nalazi u polozaju ,ISKLJUCENO”.

¢ Sklopku za odabir broja okretaja okrenite na zeljenu postavku. Postoji 12 postavki. Uvijek zapocnite
s nizom postavkom.

Upozorenje: Dok uredaj radi, u zdjelu nemojte gurati nikakve nozeve, metalne Zlice, vilice niti
slicno.

Maksimalno miksanje odjedanput ne smije trajati dulje od 10 minuta, a izmedu dvaju miksanja
mora biti stanka od najmanje 20 minuta. Pri izradi dizanog tijesta upotrebljavajte nizu brzinu kako
biste usporili mikser, jer ako upotrebljavate visoku brzinu, mikser se moze ostetiti.

Napomena: Tijekom izrade tijesta s unutarnje strane zdjele moze se zalijepiti malo brasna. U tom
slucaju zaustavite uredaj prije nego $to uklonite poklopac zdjele. Sastruzite brasno sa stijenki zdjele
kako biste postigli dobre rezultate miksanja.

¢ Tijekom miksanja kroz otvor poklopca zdjele mozete dodavati sastojke po zelji.

e Kada miksanje zavrsi, sklopku za odabir broja okretaja okrenite na ,ISKLJUCENO* i izvucite mrezni

utikac¢ uredaja.

Prije struganja zaustavite mikser i podignite glavu s motorom. @

Napomena: Zdjelu nemojte strugati dok mikser radi. Zdjela i dodaci koncipirani su tako da
omogucuju temeljito miksanje bez Cestog struganja. U pravilu je dovoljno tijekom mijesanja
jedanput ili dvaput sastrugati stijenke zdjele. Prije struganja iskljucite motor.

Oprez: Prije izvlaCenja metlice za mijesanje/kuke za tijesto/metlice za snijeg sklopka za odabir
broja okretaja mora se nalaziti u polozaju ,ISKLJUCENO*, a mreZni utika¢ biti izvucen.
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RAD MIKSERA

Upute za namjestanje broja okretaja

BRZINA 2 Mijesanje Za polagano mijesanje, gnjecenje, pokretanje
svih postupaka miksanja.

Za dodavanje brasna i suhih sastojaka u
tijesto.

BRZINA 4 Polagano miksanje Za polagano miksanje, gnjecenje, brze
mijedanje.

Upotrebljavajte za mijesanje teskih tijesta
i slatkisa, za izradu pirea od krumpira

ili drugog povréa, dodavanje masnoce u
brasno, miksanje tankih tijesta ili tijesta s
mjehuri¢ima te za mijesanje i gnjeCenje
dizanog tijesta.

BRZINA 6 Miksanje, tucenje Za miksanje poluteskog tijesta, npr. keksa.

Upotrebljavajte za miksanje Secera i masnoce
i za dodavanje Secera bjelanjcima za pjenaste
kolacice. Srednja brzina za mjesavine za
kolace.

BRZINA 8 Tucenje, obiranje Za srednjebrzo tucenje (obiranje) ili tucenje.

Upotrebljavajte za izradu miksanih kolaca,
krafni i drugih pecenih slastica. Visoka brzina

za mjesavine za kolace.

BRZINA 10 Brzo miksanje, tu¢enje | Za tucenje vrhnja, bjelanjaka i kuhanih
glazura.

BRZINA 12 Brzo tuCenje Za tucenje malih koli¢ina vrhnja ili
bjelanjaka.

Napomena: Rad miksera se usporava pod vec¢im teretom. To je normalna pojava.

Napomena: Upravljanje brzinom moze se namjestiti izmedu gore navedenih brzina kako bi se
postigle brzine 3, 5, 7, 9 i 11 i kako bi se omogucilo finije namjestanje.
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CISCENJE | ODRZAVANJE

Prije ¢is¢enja uredaj se mora odvojiti od strujnog napajanja, te treba pri¢ekati dok se u potpunosti
ne ohladi.

Oprez: Ne uranjajte mikser u vodu ili druge tekucine.

Sve odvojive dijelove pribora operite blagim deterdzentom.

Unutrasnjost uredaja ocistite vlaznom krpom, te imajte na umu da to redovito radite.

S mreznog kabela obriSite sve zaostale ostatke namirnica.

Zdjelu, metlicu za mijesanje, kuku za tijesto i metlicu za snijeg uronite u toplu sapunicu kako biste
ih potpuno ocistili. Zatim ih isperite pod teku¢om vodom i obrisite.

SAVJETI ZA PRIPREMU

e Hladni sastojci, kao $to su maslac i jaja, prije miksanja moraju poprimiti sobnu temperaturu.
Unaprijed spojite te sastojke.

¢ Kako biste sprijecili da u vas recept dospiju ljuske jaja ili pokvarena jaja, jaja prvo istucite u zasebnu
zdjelu pa ih zatim dodajte u smjesu.

¢ Miksanje uvijek zapocnite s nizom brzinom pa je polako povecavajte kako biste postigli najbolji
rezultat.

47

SIMPEX Professional Kicchenmaschine 23604 2021-10.indd 47 @ 15.10.21 15:35 ‘



TEHNICKI PODACI

Model 23604

Opskrba strujom 220-240V ~ 50-60 Hz
Snaga 1000 W

Kapacitet zdjele 4,3 litara

Trajanje rada Uklj. 10 min/Isklj. 20 min
Stupanj zadtite Stupanj |

IP stupanj zastite IPX0

Vrijednosti emisije buke:

Razina zvu¢nog tlaka: L, =76,50 dB(A)
Razina zvuc¢ne snage: Ly, = 90,80 dB
Ubrzanje vibracije: apw = 10,59 m/s?

Znacenje ovog simbola na proizvodu ili njegovom pakiranju upozorava da se po
zavréetku svog roka trajanja taj proizvod ne smije bacati u kucni otpad. Vasa je
duZznost da u svrhu zbrinjavanja odnesete stari uredaj u reciklazno dvoriste ili na sli¢cno
mjesto za odvojeno skupljanje otpada u vasoj lokalnoj zajednici ili da ga predate
predstavniku tvrtke koja se bavi odvozom elektri¢nih i elektronskih uredaja. Odvojenim
zbrinjavanjem pojedinih dijelova elektricne i elektronske opreme sprjecavaju se
negativne posljedice zagadenja okolisa ili nastajanje opasnosti za zdravlje, do kojih
moze docdi zbog nedovoljnog zbrinjavanja proizvoda. Osim toga, to omogucuje
preradu materijala, od kojih je proizvod izraden te time usStedu energije i sirovina.
Vise informacija o prikupljanju, razvrstavanju, ponovnoj uporabi i recikliranju ovog
proizvoda mozete dobiti od poduzeca koje preuzima elektricne i elektronske stare
e uredaje ili u prodavaonici u kojoj ste kupili proizvod.
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JAMSTVO

JAMSTVENA IZJAVA

IZJAVLJUJEMO :
¢ da ¢e proizvod u toku jamstvenog roka raditi besprijekorno , ako ga korisnik koristi shodno njegovoj

namjeni i tehnickim uputstvima
¢ da ¢emo na Vas zahtjev, koji ste predlozili u roku valjanosti jamstva, sve kvarove i nedostatke, radi kojih
proizvod ne djeluje, popraviti o vlastitom trosku. To ¢emo uciniti u roku od 45 dana od podnosenja
zahtjeva za popravak. Ako proizvod ne popravimo u navedenom roku, isti ¢emo zamijeniti novim.
Jamstveni rok pro duZzuje se za onoliko koliko traje popravak proizvoda. Jamstvo pocinje teci od dana
prodaje na malo, sto se dokazuje ovjerenim jamstvenim listom ( naziv i sjediste poduzeca koje je
proizvod prodalo na malo, pecat, datum prodaje i potpis prodavaoca) te originalnim racunom.
Ako je jamstvo Vaseg proizvoda isteklo popravke obavljamo ugradnjom originalnih dijelova uz naplatu
Servisno odrzavanje i potrebne rezervne dijelove osiguravamo najmanje 7 godina  (vijek trajanja
proizvoda)

JAMSTVENI ROK: 36 MJESECI
DAVATEL) JAMSTVA
SPAR Hrvatska d.o.o
Slavonska avenija 50, 10 000 Zagreb

Uvjeti jamstva:

e proizvod je namijenjen iskjucivo za kuénu uporabu i svaka uporaba koja se ne moze definirati kao

kucna uporaba ponistava jamstvo | davatelj jamstva ne snosi troskove popravka ured-aja

troskove prijevoza neispravnog proizvoda preuzimamo samo ako je proizvod bio otpremljen

najblizim servisu. Troskove prijevoza obrac¢unavamo prema vazecoj tarifi PTT ili Zeljeznickoj tarifi.

Jamstvo ne vrijedi u slije de¢im slucajevima:

kada se ne postuju upute za upotrebu

kada proizvod popravi neovlastena osoba

kada su ugradeni neoriginalni dijelovi

e kvarova nastalih mehanickim oste¢enjem (udarci nepaznjom kupca , udar groma, strujni
udar, poplava), nemarno koristenje od strane kupca ili ¢is¢enje neodgovarajuc¢im (agresivnim)
sredstvima, davatelj jamstva ne snosi troskove popravka uredaja

KUPON 1 KUPON 2

Pecat prodajnog mjesta Pecat prodajnog mjesta
i potpis i potpis

Datum prodaje: Datum prodaje:
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SERVISNA SLUZBA

CENTRALNI SERVIS ZA HRVATSKU
PUSIC d.o.0.
Vodnjanska 26, 10000 ZAGREB

tel.: 01/3041-801, 3012-802, 3028-226
fax.: 01/3041-800
e-mail: administracija@pusic.hr

ZAGREB VIROVITICA VARAZDIN

PUSIC d.o.0. FRUK d.o.0. ELEKTROMEH.OBRT
Vodnjanska 26 Strossmayerova 23 MARKOVIC

tel: 01/3028-226 tel: 033/553-068 K. Filica 9

fax: 01/3041-800 tel: 099/212-7360
SPLIT S.BROD SISAK

ANDABAKA COM. d.o.0. BKS d.o.o. ETC SISAK
Gunduli¢eva 10 J.J.Strossmayera 29 Trg 22 lipnja 4f

tel: 021/481-401 tel: 035/203-101 tel: 044/549-500

fax: 021/481-400

RIJEKA POZEGA NOVSKA

EE-KA SERVIS SERVIS ELEKTROHLAD SERVIS SENIOR & JUNIOR
Bastijanova 30 I. Mazuranica 5 I. Mestrovica 11

tel: 051/228-401 tel: 034/291-125 tel: 098/430-530

N. GRADISKA KOPRIVNICA BJELOVAR

FRIGO SERVIS SERVIS KUHAR KODA d.o.o.
Strossmayerova 18 Ludbreski odvojak 14 V. Nazora 14

tel: 035/362-299 tel: 048/644-818 tel: 043/225-245
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KAZALO

Spostovani kupec!

Prisréno vam cestitamo ob nakupu tega SIMPEX-ovega izdelka. Kot vsi SIMPEX-ovi izdelki
je bil tudi ta razvit na podlagi najnovejsih tehni¢nih spoznanj in izdelan z uporabo
najzanesljivejsih in najsodobnejsih elektricnih/elektronskih sestavnih delov.

Prosimo, vzemite si nekaj minut ¢asa, preden boste zaceli napravo uporabljati in preberite
naslednje navodilo za uporabo.

Prosimo, da pred prvim obratovanjem naprave skrbno preberete to navodilo za uporabo, s
Cimer boste preprecili okvare, ki bi nastale zaradi napa¢ne uporabe. Se posebej pazite na
varnostne napotke. Ce boste napravo posredovali tretjim osebam bodite pozorni na to, da jim
boste predali tudi to navodilo za uporabo.

Najlepsa hvala!

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA
OPIS IZDELKA ..ot

PRED UPORABO VASEGA MESALNIKA .....c.ooivieiieiieieeeeeeeeeeeseene e 56
DELOVANJE MESALNIKA ..o s 57
CISCENJE IN VZDRZEVANJE ...t 60
KUHARSKI NASVET c...ovoveeeeeeeeeeeeeeeee e 60
TEHNICNI PODATKI ..o 61
GARANCIJA IN SERVISNA SLUZBA .......oovoeeeerieeeeeeesieseeeeeeseeeeees e 62 @
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POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Pri delu z elektri¢cnimi napravami morate vedno
upoStevati osnovna varnostna navodila, vklju¢no z
naslednjimi navodili:

e Upostevajte vsa varnostna navodila, da se
izognete poskodbam zaradi nepravilne uporabe!
Upostevajte vsa opozorila na napravi.

e Navodila za uporabo shranite za kasnejso
uporabo. Ce boste to napravo izrocili tretji osebi,
prilozite tudi ta navodila za uporabo.

* Ne prevzemamo nikakrSne odgovornosti za
poskodbe, do katerih pride zaradi nepravilne
uporabe ali zaradi neupostevanja teh navodil za

® uporabo.

e Napravo uporabljajte samo za namensko uporabo.
Naprava ni primerna za profesionalno uporabo.
Naprava je namenjena samo za uporabo v
gospodinjstvu v notranjih prostorih.

e Otroci ne smejo uporabljati te naprave. Napravo

in pripadajoc kabel shranjujte izven dosega otrok.

* Osebe z omejenimi telesnimi, senzoricnimi ali
dusevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkuSenj in znanja lahko uporabljajo to napravo,
Ce so pod nadzorom oz. so bile seznanjene z
varnim delom z napravo in razumejo nevarnosti,
ki so povezane z uporabo.

e Otroci se ne smejo igrati z napravo.
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 Redno preverjajte omrezni vtiC in napajalni kabel
glede poskodb. V primeru poskodbe napajalnega
kabla mora le-tega zamenjati proizvajalec,

njegov servisni partner ali podobno strokovno
usposobljena oseba, da se izognete nevarnostim.

* Ko je naprava brez nadzora ter pred montazo,
demontazo in ¢isCenjem, napravo vedno odkloplte
iz elektricnega omrezja.

* Pred menjavo delov pribora ali pred dotikanjem
delov, ki se med delovanjem premikajo, izklopite
napravo in jo odklopite od napajalne napetosti.

e PREVIDNOST! Naprave ni dovoljeno uporabljati
predolgo, da ne pride do pregretjia motorja.
Neprekinjeno delovanje ne sme trajati ve¢ kot ®
10 minut. Ko postane ohisje naprave prevroce,
pocakajte, da se naprava ohladi. Napravo
ponovno uporabljajte Sele, ko se ohladi.

*V nobenem primeru ne uporabljajte delov
pribora, ki jih ne priporoca proizvajalec. To lahko
predstavlja varnostno tveganje za uporabnika
in povzroci poskodbe na napravi. Uporabljajte
samo originalne dele in dele pribora.

* Pred CiSCenjem ali odstranjevanjem delov vedno
pocakajte, da se deli naprave in vsebina povsem
zaustavijo.

* Med delovanjem mesalnika oz. preden se premicni
deli povsem zaustavijo ne vstavljajte nobenih sestavin.
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POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

e Nevarnost opeklin! Naprave ne uporabljajte z
vrelimi teko¢inami ali z vro€o masc¢obo.

eVse dele, ki prihajajo v stik z Zivili/jedilnim
oljem, ocistite z nevtralnim cistilom. Vse dele
natancno izperite s Cisto vodo in jih posusite.

e Nevarnost elektricnega udara! Samostojno
popravilo naprave ni dovoljeno. Ce pride do
motnje, lahko napravo popravljajo samo strokovno
usposobljene osebe.

* Opozorilo! Elektricnih  delov naprave ne
potapljajte v vodo ali druge tekocine. Naprave
nikoli ne drzite pod tekoCo vodo.

e PrepriCajte se, da se izhodna napetost ujema s

® podatki na imenski tablici meSalnika.

* Mesalnika med delovanjem ne puscajte brez
nadzora.

* Naprave ne postavljajte na ali v blizino vrocih
plinskih oz. elektricnih gorilnikov ali v segreto
pecico.

* Med delovanjem ne priblizujte rok, oblacil in
drugih pripomockov metlicam, da zmanjsate
tveganje telesnih poskodb in/ali poskodb na
mesalniku.

e Mesalnik uporabljajte samo za predvidene
namene uporabe.

e Kabel ne sme viseti prek roba mize oz. ne sme
priti v stik z vro¢imi povrSinami, vklju¢no s
pecico.
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POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

OPOZORILO! V primeru nepravilne uporabe
lahko pride do telesnih poskodb. Napravo
uporabljajte samo v skladu s temi navodili za
uporabo. Naprave ne poskusajte na kakrsenkoli
nacin sami spreminjati. Za navodila glede ciscenja
povrsSin, ki prihajajo v stik z Zivili, preberite
poglavje ,Cis¢enje in vzdrzevanje”.

SAMO ZA UPORABO V GOSPODIN]JSTVU
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OPIS IZDELKA

Pokrov

_—— Stikalo za izbiro stopnje
hitrosti delovanja

Tipka za
nagibanje/sprostitev

Posoda —— Spodniji del

Nastavek za gnetenje Nastavek za mesanje Metlica za stepanje

@ PRED UPORABO VASEGA MESALNIKA

¢ Pred sestavljanjem mesalnika se prepriCajte, da je napajalni kabel izvleCen iz vti¢nice in je stikalo
za izbiro Stevila vrtljajev v polozaju ,0”.

¢ Ko pritisnete tipko za nagibanje, se glava mesalnika samodejno odpre in blokira.

¢ Nastavek za mesanje/nastavek za gnetenje/metlico za stepanje in posodo za meSanje pomivajte v
topli vodi. Metlico za stepanje pomivajte samo ro¢no. Vse dele temeljito izperite in posusite.

Previdnost: Nastavkov za mesSanje oz. gnetenje ne vstavljajte v pomivalni stroj, ker bi se lahko
razbarvali.

e Izberite Zelen pribor glede na delo, ki ga boste izvajali z mesalnikom:
— nastavek za mesanje, Ce Zelite mesati in stepati jajca
— kljuko za testo - za gnetenje
— metlico za stepanje, e Zelite stepati jaj¢ne beljake.

¢ Nastavek za meSanje/nastavek za gnetenje/metlico za stepanje vstavite neposredno v mesalnik,
dokler se ne zaskoci. Navodilo: zagotovite, da so nastavek za mesanje oz. nastavek za gnetenje oz.
metlica za stepanje do konca vstavljeni v vti¢nico, ker se drugace lahko poslabsa kakovost mesanja.
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PRED UPORABO VASEGA MESALNIKA

e Posodo postavite v ustrezen polozaj. Posodo najprej
postavite na dno, nato jo zavrtite v smeri urinega kazalca,
dokler se ne zaskoci (glejte sl. 1).

e Ko zelite spustiti glavo, da pride nastavek za gnetenje/
nastavek za mesSanje/metlica za stepanje v posodo, primite
glavo z eno roko in jo spustite navzdol. Ko glava doseze
pravilen polozaj, se zaslisi zvok klika.

e Prepricajte se, da je pokrovka posode pravilno namescena
(glejte sl. 1).

Slika 1

DELOVANJE MESALNIKA

Pred sestavljanjem mesalnika se prepricajte, da je napajalni kabel izvleCen iz vti¢nice in je stikalo za
izbiro Stevila vrtljajev v polozaju ,IZKLOP”.

e Ocistite motorno glavo. Pritisnite tipko za nagibanje/sprostitev: glava mesalnika se samodejno
sprosti. Glavo rahlo dvignite z roko nazaj, da se blokira.

e Izberite Zelen nastavek glede na delo, ki ga boste izvajali z mesalnikom:

— nastavek za mesanje - za normalno do tezko mesanje

- nastavek za gnetenje - za mesanje in gnetenje kvasenega testa

- metlico za stepanje - za zmesi, ki potrebujejo dovod zraka. @

Nastavek za mesanje/nastavek za gnetenje/metlico za stepanje vstavite v os pod glavo. Pravokotno

zarezo nastavka za mesSanje/nastavka za gnetenje/metlice za stepanje poravnajte z zatiCem na

gredi (glejte sl. 1) ter nato nastavek za mesanje/nastavek za gnetenje/metlico za stepanje potisnite

do konca navzgor in ga/jo zavrtite v smeri urinega kazalca, da se nastavek za mesanje/nastavek za

gnetenje/metlica za stepanje zaskoci prek zati¢a na gred.

Pri odstranjevanju potisnite nastavek za mesanje/nastavek za gnetenje/metlico za stepanje navzgor

in ga/jo zavrtite v nasprotno smer urinega kazalca, nato pa ga/jo izvlecite.

Navodilo: Poskrbite, da se nastavek  Pravokotno
za mesSanje/nastavek za gnetenje/ zarezo nastavka §§ povecano

metlica za stepanje do konca zasko€i, poravnajte z

kajti v nasprotnem lahko izpade med zati¢em na
delovanjem. gredi

¢ Posodo postavite v ustrezen polozaj.
Posodo najprej postavite na dno, nato
jo zavrtite v smeri urinega kazalca,
dokler se ne zaskoci (glejte sl. 2).
e Ce 7zelite spustiti glavo, najprej
pritisnite tipko za sprostitev in nato
motorno glavo z roko pritisnite
neposredno navzdol. Ko glava doseze
pravilen polozaj, se zaslisi zvok klika.
Prepricajte se, da je pokrovka posode
pravilno namescena (glejte sl. 3).

Slika 2
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DELOVANJE MESALNIKA

* Samodejni izklop
Ko pritisnete tipko za sprostitev, se naprava samodejno izklopi.
Za nadaljevanje najprej zavrtite stikalo za izbiro Stevila vrtljajev v polozaj ,0” in ponovno
zaZzenite napravo.
To ni napaka izdelka.

Navodilo: Prepricajte se, da je stikalo za izbiro Stevila vrtljajev v polozaju ,IZKLOP*, $ele nato lahko
prikljucite vir elektricne napetosti.

Stikalo za izbiro Stevila vrtljajev zavrtite na zeleno nastavitev. Na voljo je 12 nastavitev. Zac¢nite
vedno z eno izmed nizjih nastavitev.

Opozorilo: Pri delu ne puscajte nozev, kovinskih Zlic, vilic itd. v posodi.

Najdaljsi ¢as delovanja v ¢asu uporabe ne sme biti daljsi od 10 minut, ¢as mirovanja med dvema
zaporednima cikloma pa mora biti najmanj 20 minut. Za gnetenje kvaSenega testa uporabljajte
nizko hitrost. Ce uporabljate previsoko hitrost, se mesalnik lahko poskoduje.

Navodilo: Med gnetenjem lahko na notranji strani posode ostane prilepljene nekaj moke. V tem
primeru zaustavite napravo, nato odstranite pokrovko posode in ostrgajte moko s strani posode, da
dosezete dobre rezultate gnetenja.

¢ Med mesanjem lahko skozi odprtino v pokrovki posode dodajate sestavine po izbiri.

¢ Ko je postopek mesanja zakljucen, zavrtite stikalo za izbiro Stevila vrtljajev v polozaj ,IZKLOP” in
izvlecite omrezni vti¢ iz vticnice.

Pred strganjem zaustavite mesalnik in dvignite motorno glavo.

Navodilo: Med delovanjem mesalnika ne postrgajte posode. Posoda in nastavki so zasnovani tako,
da omogocajo temeljito meSanje brez pogostega strganja. Obicajno zado$ca, da posodo med
mesanjem enkrat ali dvakrat postrgate. Mesalnik pred strganjem izklopite.

Previdnost: Preden lahko izvlecete nastavek za mesanje/nastavek za gnetenje/metlico za stepanje,
mora biti stikalo za izbiro Stevila vrtljajev v poloZzaju ,IZKLOP*, omreZzni vti¢ pa izvlecen.
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DELOVANJE MESALNIKA

Navodila za regulacijo Stevila vrtljajev

HITROST 2 Mesanje Za pocasno mesanje, piriranje, zacetek vseh
postopkov mesanja.

Uporabite za dodajanje moke in suhih
sestavin v testo.

HITROST 4 Poc¢asno mesanje Za poCasno mesanje, piriranje, hitrejse
mesanje.

Uporabite za mesanje tezkega testa in
sladkarij, za piriranje krompirja ali druge
zelenjave, mesanje mascobe in moke,
mesanje redkega ali rahlega testa ter mesanje
in gnetenje kvaSenega testa.

HITROST 6 Mesanje, stepanje Za mesanje srednje tezkega testa, npr. za
piskote.

Uporabite za mesanje sladkorja in mascobe
ter za dodajanje sladkorja v jaj¢ne beljake
za beljakove kolacke. Srednja hitrost za
mesanice za kolace.

HITROST 8 Stepanje, priprava Za srednje hitro stepanje (pripravo kreme)
kreme oz. stepanje.

Uporabite za pripravo mesanih kolacey,
krofov in drugega testa. Visoka hitrost za
mesanice za kolace.

HITROST 10 Hitro zvrkljanje, Za stepanje smetane, jaj¢nega beljaka in
stepanje kuhanih glazur.
HITROST 12 Hitro stepanje Za stepanje manijsih koli¢in smetane ali

jajénega beljaka.

Navodilo: Mesalnik se pri veliki obremenitvi upocasni. To je normalno.

Navodilo: Hitrost lahko nastavite med zgoraj navedenimi hitrostmi za vzdrzevanje hitrosti 3, 5, 7 in
9 ter hitrost 11, ki omogoca natanc¢nej$o nastavitev.
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CISCENJE IN VZDRZEVANJE

¢ Pred ¢iscenjem odklopite napravo iz elektricnega omrezja in pocakajte, da se povsem ohladi.
Previdnost: Mesalnika nikoli ne potapljajte v vodo ali druge tekocine.

Vse snemljive dele pribora ocistite z blago milnico.

Notranjost naprave redno Cistite z vlazno krpo.

Z napajalnega kabla obrisite odvecna Zivila.

Posodo, nastavek za mesanje, nastavek za gnetenje in metlico za stepanje namocite v topli milnici,
da jih lahko povsem odistite. Nato jih izperite pod tekoco vodo in obrisite do suhega.

KUHARSKI NASVETI

¢ Ohlajene sestavine, kot so maslo in jajca, morajo imeti pred mesanjem sobno temperaturo. Te
sestavine zmesajte vnapre;j.

e Za izkljucitev moznosti umesanja jaj¢nih lupin ali pokvarjenih jajc najprej v loCeni posodi stepite
jajca in jih kasneje dodajte v mesanico.

* Mesati zacnite vedno z nizjo hitrostjo, ki jo nato pocasi visate, da dobite najboljse rezultate.
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TEHNICNI PODATKI

Model 23604

Elektricno napajanje 220-240V ~ 50-60 Hz
Poraba 1000 W

Prostornina posode za meSanje 4,3 |

Cas delovanja Vklop 10 min/izklop 20 min
Stopnja zascite Razred |

Stopnja zascite IP IPX0

Vrednosti emisij hrupa:

Raven zvocnega tlaka: L, =76,50 dB(A)
Raven zvo¢ne moci: Lwa = 90,80 dB
Pospesek nihanja: ayw = 10,59 m/s?

Simboli na izdelku ali njegovi embalaZzi opozarjajo, da izdelka po izteku njegove
zivljenjske dobe ni dovoljeno odstraniti skupaj z gospodinjskimi odpadki. Vasa dolznost
je, da rabljeno napravo po izteku Zivljenjske dobe odpeljete na odlagalis¢e za loceno
zbiranje rabljenih izdelkov v vasi lokalni skupnosti oz. jo oddate pooblas¢enemu
podjetju, ki zbira rabljene elektricne in elektronske naprave. Z loc¢enim odstranjevanjem
posameznih delov elektri¢ne in elektronske opreme se preprecijo negativne posledice
onesnazevanja okolja in ogrozanja zdravja, do katerih bi lahko prislo v primeru
neustreznega odstranjevanja izdelka. Poleg tega je zagotovljena ponovna uporaba
materialov, iz katerih je naprava izdelana, kar omogoca prihranek energije in surovin.
Dodatne informacije o zbiranju, razvri¢anju, ponovni uporabi in recikliranju tega
izdelka so na voljo vi podjetjih, ki zbirajo rabljene elektri¢ne in elektronske naprave, ali
v trgovini, kjer ste kupili izdelek.
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GARANCIJA IN SERVISNA SLUZBA

Naziv izdelka:

Tip izdelka:
Garancijska doba: 36 mesecev
Podpis in zig prodajalne Datum prodaje

1. SPAR Slovenija d.o.o. prevzema obveznosti dane v garancijskem listu.

2. Garancijski rok znasa 36 mesecev in zacne te¢i od dne izrocitve blaga.

3. Garancijski list velja na obmocju Republike Slovenije.

4. S tem garancijskim listom SPAR Slovenija d.o.o. jamci, da bo proizvod v garancijskem roku, ob
normalni in pravilni uporabi, kot je navedeno v navodilih za uporabo, brezhibno deloval in se
obvezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih v primernem roku odstranili
pomanjkljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi.

5. Kupec je dolzan okvaro priglasiti pooblas¢enemu servisu in/ali izdelek dostaviti v trgovino.

6. Kupec je dolzan predloziti pooblas¢enemu servisu potrjen garancijski list in dokaz o nakupu (racun).

7.V primeru, da proizvod popravlja nepooblasceni servis ali tretja oseba, kupec naknadno ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

8. V kolikor proizvoda, ki je v garancijski dobi ni mogoce popraviti v roku 45 dni, ga je prodajalec
dolzan zamenjati za novega ali vniti placani znesek.

9. Garancija ne izkljuCuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

10. Dajalec garancije zagotavlja vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate, skladno z
dolocili veljavne zakonodaje oz. e 9 (devet) let po izteku garancijskega roka.

Pooblasceni servis:
SerVic d.o.o.

Celovska cesta 492
SI-1210 Ljubljana Sentvid

Tel: 01/60 10 150
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SiM

PEX

PROFESSIONAL

®0®

Herkunftsland / Paese di provenienza /

Szarmazasi orszag / Zemlja podrijetla / Drzava izvora:
China / Cina / Cina / Kina / Kina / Kitajska

Importeur / Importato da / Importér /

Uvoznik / Uvoznik:

SIMPEX Import Export GmbH,

Europastralle 3, 5015 Salzburg, Osterreich

Forgalmazo6: SPAR Magyarorszag Kereskedelmi Kft.,

H-2060 Bicske, SPAR dt, www.spar.hu

Stavlja na trziste:

SPAR Hrvatska d.o.o., Slavonska avenija 50,

10000 Zagreb, Hrvatska

Prodaja: SPAR Slovenija d.o.o.,

Letaliska cesta 26, SI-1000 Ljubljana, Slovenija, www.spar.si
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